Presentacion

En este anexo se presentan seis cartas de intencion de apoyo a la candidatura y los
consentimientos libres, previos e informados de Cuba y México escritos por personas que
reconocen al BOLERO como su patrimonio cultural inmaterial, quienes han participado en el

proceso de integracion del expediente a través de talleres, reuniones de trabajo y Congresos.

En total, se incluyen 174 consentimientos de ambos paises, 78 corresponden a México y 96 a

Cuba. De acuerdo al género: 92 fueron otorgados por mujeres y 82 por hombres.

El idioma original de las pruebas de consentimiento es en espafiol, en un principio se

escribieron a mano y después fueron transcritos para su posterior traduccion al inglés.

Se cuenta con un registro audiovisual de cada una de las actividades realizadas, algunas de

estas imagenes aparecen en el video del expediente.

Debido a que las actividades se realizaron de manera conjunta muchos de los portadores

realizaron escritos similares.

En ocasiones los portadores hacen referencia al nombre del expediente como: “Bolero,
emocion y sentimiento hecho cancién”, debido a que inicialmente ese fue el nombre asignado;
posteriormente decidi® que “BOLERO: IDENTIDAD, EMOCION Y POESIA HECHO

CANCION?” describe mejor la manifestacion cultural.



Introduction

This appendix contains six letters of intention to support the nomination and the free, prior
and informed consent of Cuba and Mexico written by people who recognize BOLERO as
their Intangible Cultural Heritage. They have participated in the process of integrating the file
through workshops, work meetings and Congresses.

Altogether, there are 174 consents from both countries, 78 correspond to Mexico and 96 to
Cuba. According to gender, 92 were awarded by women and 82 by men.

The original language of these documents is Spanish; they were first handwritten, then
transcribed to be further translated to English.

There is an audiovisual record of each of the activities carried out, some of these images
appear in the video of the file.

Since the activities were carried out jointly, many of the bearers wrote similar documents.

Sometimes the bearers refer to the name of the file as: "Bolero, emotion and feeling turned
into song", because initially that was the name assigned; subsequently it was decided that
"BOLERO: IDENTITY, EMOTION AND POETRY TURNED INTO SONG" better describes
the cultural manifestation.
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& SECRETARIA DE CULTURA MADRE D PATRL

Oficina de la C. Secretaria

Ciudad de México, a 31 de agosto de 2020
Oficio No. SC /227 /2020

Sr. Alpidio Alonso Grau
Ministro de Cultura
Republica de Cuba
Presente

Estimado Ministro Alonso,

Con el gusto de saludarle, y en seguimiento a nuestro fructifero encuentro en
enero pasado, me es grato dirigirme a usted para reafirmar el interés de nuestro
pais en explorar las posibilidades de colaboracion con la Republica de Cuba en
torno a la eventual presentacién de una nominacidén conjunta del “Bolero:
comunicacion romantica” a la Lista Representativa del Patrimonio Cultural
Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO, en el marco de la Convencién de 2003
para la Salvaguardia del Patrimonio Cultural Inmaterial.

Dicha manifestacién cultural, si bien tiene su origen en Cuba, ha tenido a lo largo
del tiempo un florecimiento importante en México, constituyendo asi un simbolo
de nuestra historia comun y de la tradicion musical que une a nuestros pueblos.

En nuestro pais, el Instituto para la Preservacion y Fomento del Bolero en México
A.C.,, ha trabajado desde hace mas de 5 anos en favor de la preservacion y el
fomento del bolero en el territorio nacional, instancia que actualmente impulsa
de manera directa la eventual nominacion por parte de la sociedad civil, como
portadores de la citada manifestacion.

De alcanzar un buen entendimiento binacional en la materia, seria una muestra
de la amistad y lazos de cooperacion entre nuestras naciones.

Esta Secretaria queda en espera de sus valiosos comentarios y, en su caso,
conocer informaciéon sobre los portadores en Cuba de esta importante
manifestacion que, desde la sociedad, sean nuestros aliados para trabajar de la
Mmano en una posible nominacién binacional.

Con las seguridades de mi mas alta y distinguida consideracion, hago propicia la
ocasion para enviarle un cordial saludo.

ArFrentamente

Licenciada Alejandra Frausto Gluerrero
Secretaria de Cultura

Arenal 40, Col. Chimalistac, Alcaldia Alvaro Obregén, C.P. 01070, Ciudad de México, Tel. (55) 4155-0750 www.gob.mx/cultura



Mr Alpidio Alonso Grau
Minister of Culture

Republic of Cuba

Dear Minister Alonso,

With the pleasure of greeting you, and following up from our fruitful meeting last
January, | am pleased to address you to reaffirm our country's interest in exploring
the possibilities of collaboration with the Republic of Cuba in regard to the possible
presentation of a joint nomination of "Bolero: romantic communication" to the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO,
within the framework of the 2003 Convention for the Safeguarding of the Intangible
Cultural Heritage.

This cultural manifestation, although it has its origin in Cuba, has had an important
flourishing in Mexico over time, thus constituting a symbol of our common history
and of the musical tradition that unites our peoples.

In our country, the Institute for the Preservation and Promotion of Bolero in Mexico
AC has worked for more than 5 years in favour of the preservation and promotion of
Bolero in the national territory, an organization that is now directly promoting the
eventual nomination by civil society, as bearers of the aforementioned manifestation.

Reaching a good binational understanding on this matter would be a sign of the
friendship and cooperation ties between our nations.

This Ministry looks forward to receiving your valuable comments and, where
appropriate, information on the bearers in Cuba of this important manifestation that,
from society, are our allies to work hand in hand in a possible binational nomination.

With the assurances of my highest and most distinguished consideration, | take this
opportunity to send you the warmest regards.

Sincerely

Alejandra Frausto Guerrero

Minister of Culture.
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Sra. Alejandra Frausto Guerrero
Secretaria de Cultura de México

Estimada Secretaria:

El Ministerio de Cultura de la Republica de Cuba, a través del Consejo
Nacional de Patrimonio Cultural, tiene como misién garantizar la defensa y
salvaguardia del Patrimonio Cultural material e inmaterial de la naciéon
cubana; a ello se suman gestores y portadores del patrimonio.

El referido Consejo Nacional de Patrimonio Cultural, el Instituto de la
Musica, el Consejo Nacional de Casas de Cultura y la comunidad de
portadores del Bolero en Cuba; trabajaron de conjurito para la declaratoria
de la manifestacion del Bolero como Patrimonio Cultural de la Nacion;
condicién acreditada en acto publico el pasado dia 24.

Aunque el Bolero nacié en Cuba, gracias a los vinculos culturales entre los
pueblos, llegé a gran parte del mundo, en especial Latinoamérica y México,
ciudad donde el Bolero es parte identitaria de la nacién y cuna de grandes
compositores, intérpretes y seguidores.

Nos satisface que los especialistas de Cuba y México se unan en las
investigaciones sobre el origen y desarrollo del Bolero en ambos paises y se
pueda presentar la candidatura binacional, para la propuesta de inscripcion
en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la UNESCO.

Agradecemos al Instituto para la Preservacién y Fomento del Bolero en México,
AC, la asesoria en la .metodologia y materiales que permiten agilidad en la
conformaciéon del expediente y el plan de salvaguardia de esta expresion en
ambos paises.

Le saluda, fre

MBCA DE CUBIA

v
QOficina del Ministro
TANISTERIO DE-@UEFRA




Habana, 27 September, 2021
"Year 63 of the Revolution"
RS. 928

Ms Alejandra Frausto Guerrero
Minister of Culture of Mexico
Dear Minister,

The Ministry of Culture of the Republic of Cuba, through the National Council for
Cultural Heritage, has the mission of guaranteeing the defence and the safeguarding
of the Tangible and Intangible Cultural Heritage of the Cuban nation; to which cultural
managers and bearers of the heritage adhere.

The abovementioned National Council for Cultural Heritage, the Institute of Music,
the National Council for Houses of Culture and the community of bearers of Bolero in
Cuba worked together to achieve the Declaration of the Bolero manifestation as
Cultural Heritage of the Nation; condition recognised in a public act on the 24th.

Although Bolero was born in Cuba, it reached many regions of the world thanks to
the cultural ties between peoples, especially to Latin America and Mexico, a city
where Bolero is a marker of identity of the nation and a cradle of great composers,
interpreters and followers.

We are pleased that specialists from Cuba and Mexico come together to research
the origin and development of Bolero in both countries in order to present the
binational nomination for the proposal of inscription on the Representative List of the
Intangible Cultural Heritage of UNESCO.

We thank the Institute for the Preservation and Promotion of Bolero in Mexico CA for
the advice on the methodology and materials that enable the agility in the
conformation of the file and the Safeguarding Plan for this expression in both
countries.

Alpidio Alonso Grau
Ministro de Cultura

Republica de Cuba
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La Habana, 18 de marzo de 2022

-

A: Tim Curtis
Secretario de Ia Convencion para la Salvaguards del Patrimonio
Cultural Inmaterial UNESCO 2003

Estimado Sefios Curs:

Me complazco en informarle que el Consejo Nacional de
Patrimonio Cultural de la Repiblica de Cuba, se compromete a
gnrantizar el control, seguimiento v evaluacion sistemética del Plan
de Salvaguarda del Bolero come expresion del patrimonio cultural
inmaterial.

Aprm'cnho‘la ocasion para saludarle,

Muy atentamente,

MSe¢. Sonia V) rg/:rkérez djena

Presidenta :

L=



Habana, 18 March, 2022

To: Tim Curtis

Secretary of the Convention for the Safeguarding of the Intangible Cultural Heritage
UNESCO 2003

Dear Mr Curtis,

| am pleased to inform you that the National Council for Cultural Heritage of the
Republic of Cuba, commits to guarantee the control, monitoring and systematic
evaluation of the Plan for the Safeguarding of Bolero as an expression of Intangible
Cultural Heritage.

| take this opportunity to greet you.

Very sincerely,

MSc. Sonia Virgen Pérez Mojena

President.
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Mérida, 17 de marzo de 2022

INSTITUTO DE PRESERVACION Y
FOMENTO DEL BOLERO EN MEXICO, A.C.
COYOACAN, CIUDAD DE MEXICO.

At'n: Cecilia Tapia Margaona

Estimados senores:

En la Unidad de Culturas Populares, Indigenas y Urbanas de Yucatan tenemos conocimiento
que el Instituto de Preservacion y Fomento del Bolero en México, A.C. con los portadores de la
manifestacion del género musical del Bolero y en colaboracion con la contraparte de la
Republica de Cuba se esta formulando el expediente binacional para solicitar la candidatura del
Bolero a la Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad de la
UNESCO.

Tuvimos la oportunidad de participar en el Taller de Portadores del Bolero realizado en Mérida
y analizar las amenazas a las que se enfrenta este elemento, asi como sugerir algunas
propuestas para el Plan de Salvaguardia. Consideramos que la Unidad de Culturas Populares,
Indigenas y Urbanas de Yucatan podria formar parte de este Plan de Salvaguardia llevando a
cabo acciones, misma que deberemos planear de manera conjunta, integrando esfuerzos con
Cuba y que pueden incluir:

Promover reuniones de portadores para facilitar la generacién de consensos sobre los
componentes estructurales del Bolero, en diversas regiones del estado.

Estas acciones podrian llevarse a cabo entre abril del 2022 y abril del 2023, en su primera fase

Maesgtra/Nidelvia Vela Cano
Jefa de la Unidad de Regional Yucatan de
Culturag Populares, Indigenas y Urbanas

C.c.p: Secretaria Técnica de la Comisidon Nacional del Patrimonio Cultural Inmaterial (CONPCI)



Mérida, 17 March, 2022

INSTITUTE FOR THE PRESERVATION AND PROMOTION OF BOLERO IN
MEXICO CA, COYOACAN, MEXICO CITY.

Atnn: Cecilia Tapia Margaona
Dear Sirs,

In the Unit of Popular, Indigenous and Urban Cultures of Yucatan we are aware that the
Institute for the Preservation and Promotion of Bolero in Mexico CA, along with the bearers
of the manifestation of the musical genre of Bolero and in collaboration with the counterpart
of the Republic of Cuba, the binational file is being formulated to nominate the inscription of
Bolero on the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity of
UNESCO.

We had the opportunity to participate in the Bolero Bearers Workshop held in Mérida and to
analyse the threats that this element faces, as well as to suggest some proposals for the
Safeguarding Plan. We believe that the Unit of Popular, Indigenous and Urban Cultures of
Yucatan could form part of this Safeguarding Plan by carrying out actions, which we must
plan jointly, integrating efforts with Cuba and which may include:

Promote meetings with bearers to facilitate the generation of consensus on the structural
components of Bolero, in various regions of the state.

These actions could be carried out between April 2022 and April 2023, in their first
phase and to present a report to UNESCO.

Sincerely
Prof. /Nidelvia Vela Cano

Head of the Yucatan Regional Unit for Popular,
Indigenous and Urban Cultures

Ccp: Technical Secretariat of the National Commission for Intangible Cultural
Heritage (CONPCI)






Attn: Mr Tim Curtis
Secretary of the UNESCO 2003 Convention

Dear Secretary,

| hereby inform you that the commitment of our Institution for the Safeguarding of the
Intangible Cultural Heritage of the element Bolero will materialise in the contribution
of specialised content, reviews, criticism, essays, articles, thesis, that contribute to
the dissemination and knowledge of Bolero in the networks and in the media; in the
systematic observation and recording of the contemporary practices of Bolero in
Cuba as well as in the preparation of the file for the Declaration of Bolero as
Intangible Cultural Heritage of the Cuban Nation, and with the incorporation of
specialists to the binational team created for the preparation of the binational file
(Cuba-Mexico) of the element in question, for its declaration as Intangible Cultural
Heritage of Humanity.

No other business to discuss.

Cordially,

Laura Vilar Alvarez
Director

Centre for Research and Development of Cuban Music



Gobierno | SEDECULTA
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de Yucatan | vissarres

NUmero de oficio; SEDECULTA/DSE/0334/2022
Asunto: Consentimiento libre

Ciudad de Mérida, Yucatan, a 22 de marzo de 2022

Consentimiento libre, previo e informado para la
Solicitud de inscripcion del Bolero en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la
Humanidad de la UNESCO

En mi posicion como Titular de la Secretaria de la Cultura y las Artes del estado de Yucatan, la que
suscribe, Profa. Loreto Noemi Villanueva Trujillo, declaro que tengo conocimiento que el Instituto de
Preservacion y Fomento del Bolero en México, A.C. con los portadores de la manifestacion del
género musical del Bolero y en colaboracién con la contraparte de la Republica de Cuba estan
conformando el expediente binacional para solicitar la candidatura del Bolero a la Lista
Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO.

Como Secretaria de la Cultura y las Artes de Yucatdn, hemos participado en el proceso de
elaboracion del expediente y del Plan de Salvaguardia, en el taller realizado el dia 21 de enero de
2022, en el Museo de la Cancién Yucateca. Somos conscientes de la importancia de que el Plan de
Salvaguardia es fundamental para la continuidad y transmision del Bolero a las generaciones
venideras, por lo que apoyaremos, en la medida de nuestras posibilidades, las acciones disefiadas

para su continuidad.
Por todo lo anterior manifestamos nuestro apoyo y consentimiento libre, previo e informado para la
presentacion de la candidatura binacional del Bolero para incluirlo en la Lista Representativa del

Patrimonio Cultural Inmaterial de [a Humanidad de-ta UNESCO.

Atentamente,

eva Trujillo

Secretaria de |g/Cultura y las Artes

Calle 18 nim. 204 entre calle 23
y 25 Col. Garcia Ginerés T +52 (999) 942 3800
C.P. 97070 Mérida, Yuc. México  cultura.yucatan.gob.mx



Official document number;: SEDECULTA/DSE/0334/2022
Subject: Free consent

Free, prior and informed consent for the Application for Bolero
inscription on the Representative List of Cultural Heritage Intangible Heritage of
Humanity of UNESCO

In my position as Head of the Secretary of Culture and the Arts of the state of
Yucatan, the undersigned, Professor Loreto Noemi Villanueva Trujillo, | declare that |
am aware that the Institute for the Preservation and Promotion of Bolero in Mexico
AC with the bearers of the manifestation of the musical genre of Bolero and in
collaboration with the counterpart of the Republic of Cuba are forming the binational
file for the nomination of the Bolero to be inscribed on the Representative List of the
Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO.

As the Ministry of Culture and the Arts of Yucatan, we have participated in the
process of preparing the file and the Safeguarding Plan, in the workshop held on
January 21, 2022, at the Museum of the Yucatecan Song. We are aware of the
importance that the Safeguarding Plan is essential for the continuity and
transmission of Bolero to future generations, so we will support, to the extent of our
possibilities, the actions designed for its continuity.

For all the above, we express our support and free, prior and informed consent for
the presentation of the binational nomination of Bolero for its inscription on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO.

Sincerely,

Prof. Loreto Noemi Villanueva Trujillo

Secretary

Secretaryship of Culture and the Arts



Consentimiento libre, previo e informado

Fecha:

En el proceso de elaboracion del expediente del Bolero para su posible inscripcion en la

Lista Representativa del PC| de la Humanidad, se registrd el consentimiento libre, previo e
informado de los portadores de este evento cultural. A continuacion, aparecen los nombres
y firmas de los representantes de las comunidades involucradas en este proceso.

Nombre y Apellido Provincia Comunidad Firma
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Free, prior and informed consent

In the process of drafting the dossier of the Bolero for its inscription in the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, the free, prior
and informed consent of bearers in this cultural event was previously obtained.
Please, bellow find the names and signatures of representatives of communities

involved in this process.

Date:

Full Name Province Community Signature
B A »

Ramois  Peyeg e Rite Osvieor X\
vdRIcvES ’ LeR RERD [ =
Ramon Saw7ass s £ VIRE 1074 | s k'%\.

GCALihArng : RGRORs « | <
0,.
Feax. Korporo \
MAcal 2o v:C Vircehn. _}“‘“"
Avcee Coroerh> . / r
- V. C JosE MERTI ;
Haprives e e | Y
Ssle LioEE | e HOSPAITAC !Z
| Parahs JAcorme : . =
BARRIRO (VIS ‘ Yy
: 2 , d
yecesr Cincor) V. C Krviera %
Rocer Repricoer] e HATLLE
Gowzpeer ' PICA DO RA j@e\f’
OErAR Y PE,/\’EZ_ L0S,
Vi C S (R10S 4/17«9
Ltetars /-/om il E Ebusewd b )
7 ‘/ LA ERTAD
&R crerh ’
~ v < CHAMPER ) /A
/f/lk rHA PER %’W,é/e_{'/’ =
Keretcro (EDD AL F— 177 :
i AL
1
Roecr  Apiu M
: . AR
Hopheee UecrA V. PHEECCU) A &




dé/ afl”iz:.w‘, 22 Je noyiemdoe Jef 2027
'Lﬁe’a ¢z Je b -{"wﬂm w’

oda Ho &Mﬂ(wﬂ%xé
6l wlidbow Jo bobstitian Jol Levibosio affeuebn bl

sesentocion g b UNELCO ¢ by propuesla L Gl
/jrm Fobnsado eb ﬁﬁﬁ'ﬁwwfc&fu}ﬁﬁm Qz&‘fz; b2

&%mzzmld/méﬁ 7sz, gty Coadvciin He Wx’w J%uaaﬁz,.
é/kfwéméﬁ

e Sorbre_y Zbelledos T
1 -jfﬁ-ﬂw;b Pirer. Fiex /Z*br-@ Ypo42202220
2 aff’]ws!;’i» % g = 594050909956
2 éjcmféféfa zﬁfm,ﬁ zmm .a/ér/v»r’rb("?_. 6806 64 3% 949
4 gﬂbﬂél?m ﬂ?:fﬁ;ﬂ %mfﬁi i 2 5;:92-:’22?2‘!:‘
.. 4 g ' 2090227 6 35

5| Veativ Tt c;lmww 7 / 26t 60
o | Heeloe @mwy%w %M, © ec:;z’;é)P
7
4
7
Jo

@méw;%:ﬁ@ Y
“dinda Gty
& g WA

Eogfe '
i &M&:—M\}\;wu\_




La Lisa, 22 November 2021
“63rd Year of the Revolution”

House of Culture of the Municipality “Sindo Garay”

The group of Bolero interpreters in the municipality agrees with and approves the
submission to UNESCO of the dossier to proclaim Bolero as Cultural Heritage of

Humanity, as we consider it a traditional cultural manifestation of our nation.

Interpreters
Full name Signature (ID)
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CASA DE CULTURA “RITA MONTANER"
Histérico Liceo Artistico y Literario de Guanabacoa
Fundado 16 de Junioc 1861
CONSENTIMIENTO INFORMADQ DE EXPONENTES DEL BOLERO
Los firmantes, Solistas Vocales (Cantantes) que cultivamos el género Bolero;
pertenecientes todos al colectivo de artistas vinculados a las actividades de la
Casa de Cultura “Rita Montaner" de Guanabacoa; expresamos nuestra adhesion a
la solicitud ante la UNESCO, para declarar al Bolero como Patrimonio Cultural
Inmaterial de la Humanidad.
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La Habana, 20 de octubre 2021.



HOUSE OF CULTURE “RITA MONTANER “

Historic Artistic and Literary Lyceum of Guanabacoa

Founded on 16 June 1861

FREE, PRIOR AND INFORMED CONSENT OF PRACTITIONERS OF BOLERO
The undersigned, Soloists (Singers) of the genre Bolero;

All artists in the House of Culture “Rita Montaner” in Guanabacoa express our
unconditional support to the submission to UNESCO of the dossier to proclaim Bolero
as Intangible Cultural heritage of Humanity.

Full name (Handwritten or Block Letters)

Permanent Identification Number and Signature
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Havana, 20 October 2021
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CASA DE CULTURA "RITA MONTANER"
Histérico Liceo Artistico y Literario de Guanabacoa
Fundado 16 de Junio 1861
CONSENTIMIENTO INFORMADO DE EXPONENTES DEL BOLERO
Los firmantes, Solistas Vocales (Cantantes) que cultivamos el género Bolero;
pertenecientes todos al colectivo de artistas vinculados a las actividades de la
Casa de Cultura "Rita Montaner” de Guanabacoa; expresamos nuestra adhesion a

la solicitud ante la UNESCO, para declarar al Bolero como Patrimonio Cultural
Inmaterial de la Humanidad.
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La Habana, 20 de octubre 2021.



HOUSE OF CULTURE “RITA MONTANER “

Historic Artistic and Literary Lyceum of Guanabacoa

Founded on 16 June 1861

FREE, PRIOR AND INFORMED CONSENT OF PRACTITIONERS OF BOLERO
The undersigned, Soloists (Singers) of the genre Bolero;

All artists in the House of Culture “Rita Montaner” in Guanabacoa express our
unconditional support to the submission to UNESCO of the dossier to proclaim Bolero
as Intangible Cultural heritage of Humanity.

Full name (Handwritten or Block Letters)

Permanent Identification Number and Sighature
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Havana, 20 October 2021



CASA DE CULTURA "RITA MONTANER"
Histdrico Liceo Artistico y Literario de Guanabacoa
Fundado 16 de Junio 1861
CONSENTIMIENTO INFORMADO DE EXPONENTES DEL BOLERO

Los firmantes, Solistas Vocales (Cantantes) que cultivamos el género Bolero;
pertenecientes todos al colectivo de artistas vinculados a las actividades de la
Casa de Cultura "Rita Montaner" de Guanabacoa; expresamos nuestra adhesién a
la solicitud ante la UNESCO, para declarar al Bolero como Patrimonio Cultural
Inmaterial de la Humanidad.

Nombres llidos en v ible o Letra de Molde
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La Habana, 20 de octubre 2021,



HOUSE OF CULTURE “RITA MONTANER “

Historic Artistic and Literary Lyceum of Guanabacoa

Founded on 16 June 1861

FREE, PRIOR AND INFORMED CONSENT OF PRACTITIONERS OF BOLERO
The undersigned, Soloists (Singers) of the genre Bolero;

All artists in the House of Culture “Rita Montaner” in Guanabacoa express our
unconditional support to the submission to UNESCO of the dossier to proclaim Bolero
as Intangible Cultural heritage of Humanity.

Full name (Handwritten or Block Letters)

Permanent Identification Number and Sighature
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Havana, 20 October 2021
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CASA DE CULTURA "RITA MONTANER"
Historico Liceo Artistico y Literario de Guanabacoa
Fundado 16 de Junio 1861
CONSENTIMIENTO INFORMADO DE EXPONENTES DEL BOLERO
Los firmantes, Solistas Vocales (Cantantes) que cultivamos el género Bolero;
pertenecientes todos al colectivo de artistas vinculados a las actividades de la
Casa de Cultura “Rita Montaner” de Guanabacosa; expresamos nuestra adhesién a
la solicitud ante la UNESCO, para declarar al Bolero como Patrimonio Cultural

Inmaterial de la Humanidad.
Nombres y Apellidos en Cursiva Legible o L Molde

Numero Carné de Identidad y Firma.
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HOUSE OF CULTURE “RITA MONTANER “

Historic Artistic and Literary Lyceum of Guanabacoa

Founded on 16 June 1861

FREE, PRIOR AND INFORMED CONSENT OF PRACTITIONERS OF BOLERO
The undersigned, Soloists (Singers) of the genre Bolero;

All artists in the House of Culture “Rita Montaner” in Guanabacoa express our
unconditional support to the submission to UNESCO of the dossier to proclaim Bolero
as Intangible Cultural heritage of Humanity.

Full name (Handwritten or Block Letters)

Permanent Identification Number and Sighature
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7 December

We, bearers of the Municipality of El Cerro, members of the Bolero practitioners group
“En Compaiiia del amor” agree with providing our free, prior and informed consent for

the inscription of Bolero in the UNESCO Representative List of the Intangible Cultural
Heritage of Humanity.

Full name Permanent ID Signature
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Havana, 25 November 2021
“63rd Year of the Revolution”

House of Culture of El Cerro “La Casona”

We, members of the “Quiéreme mucho” cultural group, practitioners of Bolero, and
other Bolero interpreters and lovers in the territory agree and approve the submission
to UNESCO of the dossier to proclaim Bolero as Cultural Heritage of Humanity, as we
consider the Bolero a traditional cultural manifestation of our nation and consent to the
use of the information provided to draft the inventory of this cultural expression.

Practitioners Signature
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Havana, 19 November 2021

Bearers of the Bolero, members of the cultural group “Voces del barrio” (Voices of the
Neighbourhood) in Plaza de la Revolucidon municipality, submit our free, prior and
informed consent to support the submission to UNESCO for the proclamation of
Bolero as Intangible Cultural Heritage of Humanity.

Full name Permanent Identification Number Signatures
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‘Ano 63 de La Revolucion”

Consentimiento libre, previo informado en el proceso de elaboracion del
expediente del Bolero para la posible inclusion del género musico-danzario en la
Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad. Se

registra y muestra a continuacion nombre, firma y observaciones del portador
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Dania Saavedra Havana, 10 August 2021
“63rd Year of the Revolution”

Phone number: (53) (7) 6413396
Cell phone: (53) 52522022

Free, prior and informed consent for the dossier aimed at the inclusion of the Bolero as
a musical-dancing genre in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of
Humanity. Please, find bellow the name, signature and comments of the bearer of this
cultural expression.

My name is Dania Saavedra, and | am a Specialist in Socio-Cultural Studies at the House
of Culture of the municipality 10 de Octubre.

| also sponsor two cultural gatherings as part of one the community cultural project
“Atrapa suefios” (Dream Catcher) in which amateur artists in the municipality sing
Boleros.

Both the National Council of Houses of Culture and the Provincial Council of Houses of
Culture have evaluated and granted an artistic category to the singers.

Among the major threats for the genre are the following:
-Problems with audio equipment
- Poor financial support to the various groups in the territory
- Problems to preserve documentation related with the intangible heritage
- Amateur artists cannot make audio recordings or tape their performances

- Outstanding interpreters of the Bolero have been invited to perform in our cultural
group “Atrapa suefios.” Among them the Septeto Habanero, the band Tanda
Nacional de Guaracheros and many others, who have also been presented with
various awards.

Thanks for asking me to participate.



La Habana 10 de agosto de 2021.

“Afo 83 de La Revolucion”

Consentimiento libre. previo informado en el proceso de elaboracion del
expediente del Bolero para la posible inclusion del genero musico-danzario en la
Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad. Se

registra y muestra a continuacion nombre, firma y observaciones del portador
de esta manifestacion cultural.
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Havana, 10 August 2021
“63rd Year of the Revolution”

Free, prior, and informed consent for the dossier of the Bolero for the possible inclusion
of the music-dancing genre in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage
of Humanity. Bellow, find the name, signature and comments of the bearer of this
cultural manifestation.

Doris Marta Colomba  £/—

As a young Cuban artist, member of the “Hermanos Saiz Association” (AHS) | feel happy
and proud of such an important moment in our culture. Safeguarding the Bolero as a
Cuban music genre is crucial for the continuation of its existence and for the younger
generations. Many other young people, like myself, participated and performed in the
various demos of the genre. As director de la House of Culture of the Municipality en
Santiago de las Vegas, a neighbourhood where the population practices the Bolero
enthusiastically, | work closely with a group of local specialists and historians to
safeguard the genre. Local musicians, like Alberto Jauma, a composer of Boleros, receive
recognition and tribute from younger composers, such as Sonia Ferndndez who created
the Municipal Bolero Contest Alberto Jauma; Humberto Andrades, who has created a
cultural gathering (held monthly online) to promote talented young performers in the
genre.

Phone: 55845004 (cell)
6863-66-35 (land-line)
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Consentimiento libre, previo informado en el proceso de elaboracion del
expediente del Bolero para la posible inclusion del género musico-danzario en la
Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad. Se
registra y muestra a continuacién nombre, firma y observaciones del portador
de esta manifestacion cultural

7D e J—na/]d;/a\ M/éy 6&«;44’ 2 e b /A_,..,L % _/éz..cjz;/’-é";

g la rmcgoco. L prric I d“"’"z‘-—ﬂ“"ﬁ. L e 2t 7/:3; .é’/

{2@/@;.«;. _/7_.;; ,44:0{-:-: 27 L-I/A-(/Lrﬂu L= ,/JD" /{"M ,dc:?-rﬁ@/;4m[¢-¢..

Acropsssy Semantiea ' dl gewsco

Aé/{,ré' Lots Cne (é“-/AJe"A"' rrmece For ] e Sesaos o
'4"""""'? e {,{,&w&l’rm Leg, e&zén’-’ﬁ.//meﬂ_zzf Lo Spwe

s
e /c L Ee &

e y;wov = e 7/»"4}@,“_,6—’;.44) 5 fu:,,y{@ Y 407
Bardls sl Zﬁ,,.,/leq P 0?7'___/&, /..WHK_/%.;/L{!@_/\

gig-nég ,-73;17 H.{.;Z_-;;—u.../m %, kﬂt d L_P S A 47 Y
/&"chu@ e be 1,4&74: /ﬁ?c_ ﬂ;,_qdéﬁ‘;,\-' ‘4_5'/%7/,.‘””74{)
Loi Weave] Ao o Naoeoss 'y e R W — Rt

«’J /Z"'z.ca[a 7(5-\.. e )ﬂé/ & cd—tr(}- setreohor @er Svern éd‘ﬁ,ggi

Q 25 & sl per Y B ke A oL (zﬂa-.-:.{.c(,}uf “

Ha jww"% c:/ /’b'f@;a e wie wich boleery T |

QQ teot ok ek -a/-f’.ra-./({/{’ A f‘u_yﬂ;ﬁ@ Poce AL b ot
al 5&)&’/2 &y d jf}jil' "f//tu? ;u?-ﬂ/@/f’(_ﬂl Aoodnerece Zy

bt 1 tds e

AFZeD - <z




Alberto Valdés Miranda Havana, 10 August 2021
Municipality Havana del Este “63rd Year of the Revolution”

Performer at the House of Culture of Alamar and other cultural centres
Cell: 58278152

Free, prior, and informed consent for the dossier of the Bolero for the possible inclusion
of the music-dancing genre in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage
of Humanity. Bellow, find the name, signature and comments of the bearer of this
cultural manifestation.

| have been singing in various places since | was very young.

When | have participated in events, | have always preferred the Bolero because of its
features, romantic and beautiful.

| have also participated | several events and contests and the Bolero has been present
in my performances always.

It is a genre that has been transcendent in time, and in recent times it has become even
stronger.

It will be encouraging for me if the Bolero is included in the Representative List of the
Intangible Cultural Heritage of Humanity.

How many times have | been able to hold a woman in my arms and whisper beautiful
words in her ears thanks to the richness of a Bolero?

| have always truly wished the Bolero gets the place it deserves.



La Habana, 10 de agosto de 2021.
“Afo 63 de La Revolucion”

Consentimiento libre, previo informado en el proceso de elaboracion del
expediente del Bolero para la posible inclusion del género musico-danzario en la
Lista Representativa del Patnmonio Cultural Inmaterial de la Humanidad. Se
registra y muestra a continuacion nombre, firma y observaciones del portador

de esta manifestacion cultural
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Havana, 10 August 2021
“63rd Year of the Revolution”

Free, prior, and informed consent for the dossier of the Bolero for the possible inclusion
of the music-dancing genre in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage
of Humanity. Bellow, find the name, signature and comments of the bearer of this
cultural manifestation.

The Bolero expresses the feelings of human beings through poetry and music. | think
that declare Bolero cultural heritage at the national and international level would also
be thanks to many Cuban artists’ work interpreting Boleros.

| promise | will continue to contribute traise very high the prestige and popularity of
Boleros.

Nelson del Risco

Cl: 51090200461

Private phone: 7640 54 80
Municipality Diez de Octubre



La Habana, 10 de agosto de 2021.
"Afo 63 de La Revolucion”

Consentimiento libre, previo informado en el proceso de elaboracion del
expediente del Bolero para la posible inclusion del género musico-danzario en la
Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad. Se
registra y muestra a continuacion nombre. firma y observaciones del portador

de esta manifestacion cultural.
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Havana, 10 August 2021
“63rd Year of the Revolution”

Free, prior, and informed consent for the dossier of the Bolero for the possible inclusion
of the music-dancing genre in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage
of Humanity. Bellow, find the name, signature and comments of the bearer of this
cultural manifestation.

The Bolero is a romantic genre which represents Cuba everywhere, specifically at the
international level being interpreted by many, many singers. It moves Cuban audiences
and the whole music world in Cuba and abroad.

The Bolero represents a very special style with authority at many moments in the life of
Cubans. I strongly support the declaration of Bolero as Heritage of Cuban Music.

Mariela Galdiano
Singer. Simply a woman
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INVENTARIO DE LA EXPRESION BOLERO PARA LA PROPUESTA DE INSCRIPCION EN
LA LISTA REPRESENTATIVA DE LA UNESCO

FIRMA DE CONSENTIMIENTO LIBRE, PREVIO E INFORMADO

- NOMBRES Y APELLIDOS
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INVENTORY FOR THE EXPRESSION BOLERO FOR ITS INSCRIPTION IN THE

REPRESENTATIVE LIST OF UNESCO

SIGNATURE OF FREE, PRIOR, AND INFORMED CONSENT s
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La Habana, 10 de agosto de 2021.
“Afo 63 de La Revolucion”

Consentimiento libre, previo informado en el proceso de elaboracion del
expediente del Bolero para la posible inclusion del género musico-danzario en la
Lista Representativa dei Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad. Se
registra y muestra a continuacion nombre, firma y observaciones del portador

de esta manifestacion cultural.
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Havana, 10 August 2021
“63rd Year of the Revolution”

Free, prior, and informed consent for the dossier of the Bolero for the possible inclusion
of the music-dancing genre in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage
of Humanity. Bellow, find the name, signature and comments of the bearer of this
cultural manifestation.

It is very important for our country that Bolero is recognised as international heritage,
much more taking into account that the people, the Cuban audiences enjoy that genre;
also because most of the old phonographs that were in bars and dancing halls do not
exist anymore. Therefore, young people who like and enjoy the genre can have more
spaces in community centres and houses of culture. We should be able to enjoy all those
romantic songs that were always heard on radio and television.

Affectionally respectful

El Angel Negro (The Black Angel)

Humberto Andrade

C. P. M. Benny Moré

17and N

Edif. Focsa-Vedado 7 6465541-(residence)
78322680 52968971- (Cell)



La Habana, 10 de agosto de 2021.
“Afio 63 de La Revolucion”

Consentimiento libre, previo informado en el proceso de elaboracion del
expediente del Bolero para la posible inclusion del género musico-danzario en la

Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad. Se
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Havana, 10 August 2021
“63rd Year of the Revolution”

Free, prior, and informed consent for the dossier of the Bolero for the possible inclusion
of the music-dancing genre in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage
of Humanity. Bellow, find the name, signature and comments of the bearer of this
cultural manifestation.

Angel Custodio Sanchez Soto (Singer-songwriter), host of the Cultural gathering “Entre
Boleros y Canciones” (Between Boleros and Songs). Though this cultural gathering was
created relatively recently, it contributes much to the dissemination of Boleros and to
human development in general.

As practitioner of Bolero (and other genera as well) | sincerely and strongly support such
well-deserved recognition to this rich and enriching music genre, considered the musical
voice of love; a music phenomenon universally acknowledged as the Expression of Love
in any of its variants. Therefore, | give my consent not only as a singer and practitioner,
bot as Cultural Promoter and | advocate for the declaration of Bolero as Cultural Music
Heritage of our country and of Humanity.

Lack of promotion and dissemination marginalises the Bolero, exclude it from the art
scene and contributes to its death in the competition with other genera which the
industries exploit more and include in the trend, in the current boom.

Thanks

tel. 56342118 (Adianez) (wife’s cell)
5(3321250) (Sonnia) (neighbour)



La Habana, 10 de agosto de 2021.
‘Ano 63 de La Revolucion”

Consentimiento libre, previo informado en el proceso de elaboracion del
expediente del Bolero para la posible inclusion del género musico-danzario en la
Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad. Se

registra y muestra a continuacion nombre, firma y observaciones del portador

de esta manifestacion cultural
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Havana, 10 August 2021
“63rd Year of the Revolution”

Free, prior, and informed consent for the dossier of the Bolero for the possible inclusion
of the music-dancing genre in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage
of Humanity. Bellow, find the name, signature and comments of the bearer of this
cultural manifestation.

Castelio Saborit Perez

| agree with the development of the file and | am a practitioner of this rhythm from the most
traditional to the most current.

The main risk i see

1. The distortion of sentiment for the sake of function

2. The lack of support from institutions

Fortress

1.The sensitivity and lyrics of both Cuban and Mexican boleros



La Habana, 10 de agosto de 2021.
“Ano 63 de La Revolucion”

Consentimiento libre, previo informado en el proceso de elaboracion del
expediente del Bolero para la posible inclusion del género musico-danzario en la
Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad. Se
registra y muestra a continuacion nombre, firma y observaciones del portador

de esta manifestacion cultural.




Havana, 10 August 2021
“63rd Year of the Revolution”

Free, prior, and informed consent for the dossier of the Bolero for the possible inclusion
of the music-dancing genre in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage
of Humanity. Bellow, find the name, signature and comments of the bearer of this
cultural manifestation.

Yolanda Romero Fernandez Duero

| think that in my understanding the bolero should be registered as cultural heritage of our
country since | see myself in its songs, feelings and lyrics, and when it comes to being interpreted
it shows how important its lyrics are, any singer who interprets it is one hundred percent
accepted

Phone house: 7870- 91-63 Yolanda

Cell: 52 83-00 84

Havana, 10 August 2021



La Habana, 10 de agosto de 2021.
“Afio 63 de La Revolucion”

Consentimiento libre, previo informado en el proceso de elaboracion del
expediente del Bolero para la posible inclusion del genero musico-danzario en la
Lista Representativa del Patnmonio Cultural Inmaterial de la Humanidad. Se
registra y muestra a continuacion nombre, firma y observaciones del portador

de esta manifestacion cultural.
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“63rd Year of the Revolution”

Free, prior, and informed consent for the dossier of the Bolero for the possible inclusion
of the music-dancing genre in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage
of Humanity. Bellow, find the name, signature and comments of the bearer of this
cultural manifestation.

I think and | approve bolero to be risen to higher levels, due to its authenticity, historicity, since
Pepe Sanchez in 1800 or so, with his bolero Tristeza, there are many who have contributed to the
bolero and this page would not be enough for me.

The same could be said of the Mexican boleristas (composers) beginning with Agustin Lara.

For all the above, | consider that the bolero should be a national and international heritage of
humanity.

Armando Gonzalez Tovriz

Cl: 50091301546
Phone: 54150042



La Habana, 10 de agosto de 2021.
“Afio 63 de La Revolucion”

Consentimiento libre, previo informado en el proceso de elaboracién del
expediente del Bolero para la posible inclusion del género musico-danzario en la
Lista Representativa del Patnmonio Cultural Inmaterial de la Humanidad. Se
registra y muestra a continuacion nombre, firma y observaciones del portador
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Havana, 10 August 2021
“63rd Year of the Revolution”

Free, prior, and informed consent for the dossier of the Bolero for the possible inclusion
of the music-dancing genre in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage
of Humanity. Bellow, find the name, signature and comments of the bearer of this
cultural manifestation.

I am very happy and thankful the process for the Bolero has been started. It is my modest
opinion. For the past 15 years | have been conducting the cultural gathering “Recordar”
(Remembering) of the House of Culture Justo Vega, a space that precisely cultivates this
wonderful genre, so much loved and accepted in our community.

Janet Ardila Figueredo 1st voice quartet Genesis
Adolfo Guzman Music Company

Phone (House): 7-6-10-18-89
Husband’s cell: 5-2-6-3.52-25



La Habana, 10 de agosto de 2021.
“Ano 63 de La Revolucion”

Consentimiento libre, previo informado en el proceso de elaboracion del
expediente del Bolero para la posible inclusion del género musico-danzario en la
Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad. Se
registra y muestra a continuacion nombre. firma y observaciones del portador

de esta manifestacion cultural.
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Havana, 10 August 2021
“63rd Year of the Revolution”

Free, prior, and informed consent for the dossier of the Bolero for the possible inclusion
of the music-dancing genre in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage
of Humanity. Bellow, find the name, signature and comments of the bearer of this
cultural manifestation.

We totally agree with and support the declaration of the Bolero as cultural heritage of
Cuba and the world, because it expresses the feeling of love, and is the music per
excellence of people in love.

The Bolero is poetry, is spiritual love, is beauty. Bolero is the music | like to listen to.
Luis Macias Meldidas

Daughter’s cell 53716060

Yamila Macias Solis



La Habana, 10 de agosto de 2021.
"Afo 63 de La Revolucion”

Consentimiento libre, previo informado en el proceso de elaboracion del
expediente del Bolero para la posible inclusion del género musico-danzario en la
Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad. Se
registra y muestra a continuacion nombre, firma y observaciones del portador

de esta manifestacion cultural.
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Havana, 10 August 2021
“63rd Year of the Revolution”

Free, prior, and informed consent for the dossier of the Bolero for the possible inclusion
of the music-dancing genre in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage
of Humanity. Bellow, find the name, signature and comments of the bearer of this
cultural manifestation.

1- Noris Gonzalez Ortiz — Researcher and host of the cultural gathering of the
“feeling” in Central Havana (Callején de Hamel), exactly where the so-called
“movement of the feeling” was born.

The “feeling” also contributed to the Bolero.
Municipal Division of Culture of Central Havana
2- Alberto Valdés Miranda. Interpreter and Host in the practitioners group of Old Havana.
House of culture in Alamar
3- Amado Gonzalez Touriz — Interpreter and researcher
4- Castelio Saborit Perez — Interpreter
5- E. Nelson del Risco Gdmez- Interpreter
6- Maria Teodora Ferian Hernandez
| am a vocal soloist
Dania Saavedra Castellanos. Promoter in practitioners group Catching Dreams. Bolero
practitioners group
7- José A. Caina Lamadrid. Guitar player, bolerist, arragement, composer, piano player
8- Yolanda Romero Fig-DMC Centro Habana
9- Doris M. Colomba Rodriguez- Subdirector, Singer( Boyeros)
10- Janet Adila Figueredo Soloist . Enterprise Adolfo Guzman

11- Leonor Montesinos Castillo Soloist Music National Center

12- Emelina Pérez Morales Singer

13- Luis Maran Valdés (Singer)

14- Humberto Andrade Roldan ( The black Angel). Vocalist-Soloist



La Habana. 10 de agosto de 2021.
"Afo 63 de La Revolucion”

Consentimiento libre, previo informado en el proceso de elaboracion del
expediente del Bolero para la posible inclusion del género musico-danzario en la
Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad. Se
registra y muestra a continuacion nombre, firma y observaciones del portador

de esta manifestacion cultural,

| Bpeees e AaiTites D

U/uf: 28317078 ol 6292263 ¢

Sec -—&44‘—1‘-—/ W%@#zg‘gmﬁj Lo,

s Curseiin. iﬂu ;A#/SM/:/_A/L& Lo _cule
s A Ml po0 ﬁ%) < | g AL ‘
Y25y, 0&/&4)&@% E b :ﬂ_ /‘-/xfj_a 7 -') - ot






Havana, 10 August 2021
“63rd Year of the Revolution”

Free, prior, and informed consent for the dossier of the Bolero for the possible inclusion
of the music-dancing genre in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage
of Humanity. Bellow, find the name, signature and comments of the bearer of this
cultural manifestation.

Leonor Montesinos Castillo

Phone (House): 78317678 Cell: 52977639

| am a professional singer, and from the very beginning of my career as a soloist, | have
defended the Bolero in all its variants. Since 2008, | have a space at the House of Culture
of Plaza in which we mostly sing this genre. Not only myself, as host and leader of the
group, but also many guests who participate and offer their art to the audiences. My
experience shows that audiences like Bolero; not only the older, but also young people
who come accompanying elder parents or grandparents and discover that songs they
have heard and knew before, are of this wonderful music genre and therefore are deeply
identified with it. | think it is very important to defend, promote and disseminate this
Cuban genre (it upsets me that sometimes other countries work more than us in that
sense), so that younger generations continue to preserve our cultural heritage and
specifically one of the most romantic music genera in our culture.

| would also like to point what has occurred with the “International Festival Boleros de
Oro” which was held every year, and that, because of cuts and reductions in the budget
allocated to this important event, is now celebrated every two years. This affects the
promotion of Bolero and consequently the approach to the younger generations.
Besides, in the most important night centres in the country, Boleros are not promoted
and singers are not invited, because managers prefer other genera.

Yours truly,

Leo Montesinos
Soloist



La Habana, 10 de agosto de 2021.
"Afo 63 de La Revolucion”

Consentimiento libre, previo informado en el proceso de elaboracion del
expediente del Bolero para la posible inclusiéon del género musico-danzario en la
Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad. Se
registra y muestra a continuacion nombre firma y observaciones del portador

de esta manifestacion cultural.
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Havana, 10 August 2021

“63rd Year of the Revolution”

Free, prior, and informed consent for the dossier of the Bolero for the possible inclusion

of the music-dancing genre in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage

of Humanity. Bellow, find the name, signature and comments of the bearer of this
cultural manifestation.

We completely support the inclusion of this music genre, Bolero, the ne most heard in
the world. This genre is the expression of love through its music and its lyrics.

Itis a very important step, because | think this is the most important genre in the culture
of peoples.

Let’s preserve the Bolero in all our cultural gatherings and all activities.

Maritza Ramos Bermudez Phone number: 78790795

'

House of Culture Joseito Fernandez



Consentimiento libre, previo e informado

Solicitud de inscripcion del Bolero en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural
Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO

Soy Atenea Ochoa, tanto por mi ocupacion (cantante del género musical Bolero) como en
mi vida familiar he estado en contacto con el Bolero, el cual considero que es un elemento
de identidad personal y colectiva importante para muchos mexicanos. Por esta razén me
uno a la solicitud para su inscripcion en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural
Inmaterial de la UNESCO.

Colaboré en la realizacion de este proyecto mediante mi participacion en el taller realizado
en la Ciudad de México el dia 14 de enero de 2022, y me comprometo a apoyar, en la
medida de mis posibilidades, las acciones disefiadas para su continuidad.

Por todo lo anterior manifiesto mi apoyo y consentimiento libre, previo e informado para la
presentacion de la candidatura binacional del Bolero para incluirlo en la Lista Representativa
del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO.

Ciudad de México a 14 de enero de 2022

Atentamente. Atenea Ochoa.

Scanned by TapScanner



Free, prior and informed consent to the nomination

Application for Bolero inscription on the UNESCO Representative List of the
Intangible Cultural Heritage of Humanity

| am Atenea Ochoa, both because of my occupation (singer of the musical genre Bolero)
and in my family life, | have been in contact with Bolero, which | consider to be an important
element of personal and collective identity for many Mexicans. For this reason | join the
application for its inscription on the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of
UNESCO.

| collaborated in the making of this project through my participation in the workshop held in
Mexico City on January 14, 2022, and | promise to support, to the best of my ability, the
actions designed for its continuity.

For all of the above, | express my support and free, prior and informed consent for the
presentation of the binational candidacy of Bolero to include it in the Representative List of
the Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO.

Mexico City, January 14, 2022

Sincerely, Atenea Ochoa.



Mi nombre Claudia Victoria Zorrilla Ducloux; Mi relacion con el Bolero, nacié
en conjunto conmigo, siendo mi padre un Poeta, Autor y Compositor, la musica
siempre estuvo presente en el dia a dia de mi vida y el “Bolero” principalmente
fue el género musical de preferencia de mi padre (José Antonio Zorrilla
Martinez “Monis”)

El Congreso que fue convocado por el Instituto de Preservacidon y Fomento del
Bolero en México es verdaderamente importante para salvaguardar la
continuidad y principalmente la trasmision del Bolero para el conocimiento de
futuras generaciones.

Sera un gusto poder colaborar dentro de mis posibilidades en las acciones
propuestas.

En nombre de mi familia y en el mio propio, damos nuestro mas amplio
consentimiento para presentar ante la UNESCO el expediente “Bolero,
sentimiento y poesia hecho cancion”, para que se incluya en la Lista
Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad de la

UNESCO.
Atentamente,

CLAUDIA V. ZORRILLAD

Ciudad de México 20 de marzo de 2022:

Scanned by TapScanner



My name Claudia Victoria Zorrilla Ducloux; My relationship with Bolero was born as the
same time myself, being my father a Poet, Author and Composer, music was always present
in the day to day of my life and "Bolero" was mainly the musical genre of preference of my
father (José Antonio Zorrilla Martinez "Monis").

The Congress that was convened by the Institute of Preservation and Promotion of Bolero in
Mexico is truly important to safeguard the continuity and mainly the transmission of Bolero
for the knowledge of future generations.

It will be a pleasure to be able to collaborate within my possibilities in the proposed actions.

On behalf of my family and on my own behalf, we give our broadest consent to submit to
UNESCO the file "Bolero, sentiment and poetry turned into song", for inclusion on the
UNESCO Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity.

Kind regards

CLAUDIA V. ZORRILLA DUELQUX

Mexico City March 20, 2022



Consentimiento libre, previo e informado

Sollcitud de inscripcién del Bolero en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural
Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO

Mi nombre es Adriana Dlaz, tanto por mi ocupacién como bailarina () como en mi vida
familiar he estado en contacto con el Bolero, elemento de identidad personal y colectiva de
muchos mexicanos. Por esta razén me uno a la solicitud para su inscripcion en la Lista
Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la UNESCO.

Colaboré en el proceso de elaboracion del expediente y del plan de salvaguardia mediante
mi participacién en el taller realizado en Ciudad de México, el dia 14 de enero de 2022, y
me comprometo a apoyar, en la medida de mis posibilidades, las acciones disefiadas para
su continuidad.

Por todo lo anterior manifiesto mi apoyo y consentimiento libre, previo e informado para la
presentacién de la candidatura binacional del Bolero para incluirlo en la Lista Representativa
del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO.

Ciudad de México a 14 de enero de 2022

Atentamente. Adriana Dlaz

&
=




Free, prior and informed consent

Application for Bolero inscription on the UNESCO Representative List of the
Intangible Cultural Heritage of Humanity

My name is Adriana Diaz, both because of my occupation as a dancer and in my family life |
have been in contact with Bolero, important genre within the cultural sphere of the country,
as well as an element of collective identity of many Mexicans.

For this reason | join the application for its inscription on the Representative List of the
Intangible Cultural Heritage of UNESCO.

| collaborated in the development of this project through my participation in the workshop
and the interviews held in Mexico City, on January 14, 2022, and | promise to support, to the
best of my ability, the actions designed for its continuity.

For all of the above, | express my support and free, prior and informed consent for the
presentation of the binational candidacy of Bolero to include it in the Representative List of
the Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO.

Mexico City, January 14, 2022

Sincerely. Adriana Diaz



Consentimiento libre, previo e informado

Solicitud de inscripcion del Bolero en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural
Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO

Mi nombre es Raiza P. Gruner. Para mi, el bolero ademas de ser un elemento de identidad
personal, es parte de mi identidad colectiva como mexicana que reside en el extranjero. Por
esta razén me uno a la solicitud para su inscripcion en la Lista Representativa del
Patrimonio Cultural Inmaterial de la UNESCO.

Colaboré en el proceso de elaboracién del expediente y del plan de salvaguardia mediante
mi participacién en el taller realizado en la Ciudad de México, el dia 16 de diciembre de
2021, y me comprometo a apoyar, en la medida de mis posibilidades, las acciones
disefiadas para su continuidad.

Por todo lo anterior manifesto mi apoyo y consentimiento libre, previo e informado para la

presentacion de la candidatura binacional del Bolero para incluirlo en la Lista
Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO.

Ciudad de México a 16 de diciembre de 2021

Atentamente Raiza P. Gruner

&




Free, prior and informed consent for the Application for inscription of Bolero on the
UNESCO Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity

My name is Raiza P. Gruner. For me, the bolero, besides being an element of personal
identity, is part of my collective identity as a Mexican living abroad. For this reason | join the
application for its inscription on the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of
UNESCO.

| collaborated in the process of preparing the file and the safeguard plan through my
participation in the workshop held in Mexico City on December 16, 2021, and | promise to
support, to the best of my ability, the actions designed for its continuity.

For all of the above, | express my support and free, prior and informed consent for the
presentation of the binational candidacy of Bolero to include it in the Representative List of
the Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO.

Mexico City on December 16, 2021

Sincerely, Raiza P. Gruner



Consentimiento libre, previo e informado

Solicitud de Inscripcién del Bolero en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural
Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO

Mi nombre es Armando Miranda, tanto por mi ocupacién (musico percusionista del género
Bolero) coma en mi vida familiar he estado en contacto con el Bolero, elemento de identidad
personal y colectiva de muchos mexicanos. Por esta razén me uno a la solicitud para su
inscripcién en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la UNESCO.

Colaboré en el proceso de elaboracién del expediente y del plan de salvaguardia mediante
mi participacion en el taller realizado en Ciudad de México, el dia 14 de enero de 2022, y
me comprometo a apoyar, en la medida de mis posibilidades, las acciones disefiadas para
su continuidad

Por todo lo anterior manifiesto mi apoyo y consentimiento libre, previo e informado para la
presentacion de la candidatura binacional del Bolero para incluirlo en la Lista Representativa
del Patnmonio Cultural Inmatenal de la Humanidad de la UNESCO.

Ciudad de México a 14 de enero de 2022

Atentamente Armando Miranda




Free, prior and informed consent

Application for Bolero inscription on the UNESCO Representative List of the
Intangible Cultural Heritage of Humanity

My name is Armando Miranda, both because of my occupation (percussionist musician of
the Bolero genre) and in my family lifel have been in contact with Bolero, which | consider to
be a cultural element with which many Mexicans identify. For this reason I'm joining the
application for its inscription on the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of
UNESCO.

| collaborated in the development of this project through my participation in the workshop
and the interviews held in Mexico City, on January 14, 2022, and | promise to support, to the
best of my ability, the actions designed for its continuity.

For all of the above, | express my support and free, prior and informed consent for the
presentation of the binational candidacy of Bolero to include it in the Representative List of
the Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO.

Mexico City, January 14, 2022

Sincerely. Armando Miranda
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Free, prior and informed consent for the Inscription of the "Bolero, feeling and poetry
turned into song” in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of
Humanity of UNESCO

Mexico City, December 16, 2021

I, Esmeralda Cantoral Ramos: | was born and grew up in a family whose history was created
between guitars, bohemians and boleros.

Bolero is not only part of the national identity, but also it is part of my own history. Since |
was a child, boleros have been the way in which | have related to the world and | have
learned to put lyrics and music to my feelings.

| have participated actively in order to develop proposals that promote, transmit, safeguard
and recreate bolero.

My commitment to bolero transcends from the personal to my professional activities and
community participation.

| support and grant my free, prior and informed consent for the presentation of the file:
“Bolero, sentiment and poetry turned into song” before UNESCO in order to be included in
the UNESCO Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity.

Esmeralda Cantoral Ramos






Free, prior and informed consent for the Inscription of the "Bolero, feeling and poetry
turned into song” in the UNESCO Representative List of the Intangible Cultural
Heritage of Humanity

My name is Mariana Alvarez del Castillo Rendén, thanks to my profession as a Singer
Within the largest Radio Networks such as: XEW RADIO, RADIOFORMULA and currently in
Radio Centro Cadena Nacional, | have participated as a Bolerista for more than 34 years in
the Live Programs of the Famous Mexican Communicator Héctor Martinez Serrano. | also
collaborated for 10 years as an interpreter of the Veracruz Composer Mario Ruiz Armengol,
with whom | recorded his latest record material dedicated to his Boleros. During all this time,
| have been closely linked to this cultural element that is part of my identity, like that of many
Mexicans. This genre is a relevant way of expression for me and many bearers of the
element in the country, therefore, | join the request for its inscription on the UNESCO
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity.

| participated in the workshop held on January 14, 2022, in Mexico City, as part of the
actions carried out by the "Bolero: feeling and poetry turned into song" project, and | will
collaborate in the activities for its presentation to the extent of my possibilities.

For the reasons stated above, | give my free, prior and informed consent to present the file
"Bolero, feeling and poetry turned into song" to UNESCO, so that it can be recognized as
Intangible Cultural Heritage of Humanity.

Mexico City, January 14, 2022

Sincerely, Mariana Alvarez del Castillo Rendén



Consentimiento libre, previo e informado

Solicitud de inscripcion del Bolero en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural
Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO

Soy Mario Ochoa, tanto por mi ocupacion (cantante del género musical Bolero) como en mi
vida familiar he estado en contacto con el Bolero, elemento de identidad personal y
colectiva de muchos mexicanos. Por esta razén me uno a la solicitud para su inscripcion en
la Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la UNESCO.

Colaboré en el proceso de elaboracion del expediente y del plan de salvaguardia mediante
mi participacion en el taller realizado en Ciudad de México, el dia 14 de enero de 2022, y
me comprometo a apoyar, en la medida de mis posibilidades, las acciones disefiadas para
su continuidad.

Por todo lo anterior manifiesto mi apoyo y consentimiento libre, previo e informado para la
presentacién de la candidatura binacional del Bolero para incluirlo en la Lista
Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO.

Ciudad de México a 14 de enero de 2022

Atentamente. Mario Ochoa.




Free, prior and informed consent

Request for inscription of Bolero on the UNESCO Representative List of the Intangible
Cultural Heritage of Humanity

| am Mario Ochoa, both because of my occupation (singer of the musical genre Bolero) as in
my family life | have been in contact with the Bolero, an element of personal and collective
identity of many Mexicans. For this reason | join the application for its inscription on the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of UNESCO.

| collaborated in the process of preparing the file and the safeguard plan through my
participation in the workshop held in Mexico City on January 14, 2022, and | promise to
support, to the best of my ability, the actions designed to its continuity.

For all of the above, | express my support and free, prior and informed consent for the
presentation of the binational candidacy of Bolero to include it in the Representative List of
the Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO.

Mexico City, January 14, 2022

Sincerely. Mario Ochoa.
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Mexico City, January 14, 2022

Edith Negrete Soto

| am employed in an author society, due to my personal and professional relationship, and
my family life | have lived and grown up in contact with bolero which | consider an element of
personal identity and bowling of many Mexicans, for this reason | join the request for its
inscription on the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity of
UNESCO.

I have followed the activities of the Institute for the Preservation and Promotion of Bolero in
Mexico, and | join its objectives.

| promise to support the actions designed so that bolero continues in the lives of Mexicans,
especially young people, so that they benefit from poetry, its teachings, feelings and that
they can accompany their lives with the beauty of its lyrics and music.

Therefore, | express my support and free, prior and informed consent for the presentation of
the binational candidacy of Mexico and Cuba to include the Bolero in the Representative List
of the Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO.
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Hugo Enrique Pereznegréon Meza, I'm a lawyer by profession, a consumer who hears
Bolero, and has grown up accompanied by Bolero music.

This musical genre was listened to by my parents and grandparents, so, just like for many
young people, Bolero is part of a family, national identity, and forms our cultural heritage,
accompanying us in joys, loves, sadness, and heartbreaks.

| consider the proposal for Bolero to be inscribed on the Representative List of the Intangible
Cultural Heritage of Humanity of UNESCO.

| have participated together with other bearers of Bolero contributing ideas for the
elaboration of proposals for the safeguarding of Bolero, during the Congress convened by
the Institute for the Preservation and Promotion of Bolero in Mexico. | have committed to
collaborating in the actions and initiatives.

I grant my free, prior and informed consent to present the file "Bolero, feeling and poetry

turned into song™.

Hugo E. Pereznegron Meza
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Por las razones antes expresadas, doy mi consentimiento libre, FW’ vio e 'HMIIHHHM pe ;
presentar ante la UNESCO el expediente “Bolero, sentimiento y poasia hecho can « PR
que se le reconozca como Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad.

Ciudad de México, a 14 de enero de 2022

Aftte. Mdnica Ortiz Monasterio




Free, prior and informed consent for the inscription of the "Bolero, feeling and poetry
turned into song" in the UNESCO Representative List of the Intangible Cultural
Heritage of Humanity

My name is Monica Ortiz Monasterio, my role as a composer and performer of bolero
musical genre , which | consider as part of my identity and cultural heritage, like that of other
Mexicans, its cultural and social importance seems very important to me, therefore, the
application for its inscription on the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of
the UNESCO Humanity, it would be an excellent way to preserve and promote this musical
genre.

| participated in the workshop held on January 14, 2022, in Mexico City, as part of the
activities of the project "Bolero: feeling and poetry turned into song", an activity that seems
necessary for the continuity and transmission of Bolero, so | will collaborate in future actions
of preservation and transmission of the genre to the best of my ability.

Personally, | like to compose songs, and every time | do one my feeling is totally bolero. It is
probable that in the time in which | grew up, the musical influences that | had, have to do
with that; but whatever the reason, what a bolero makes you feel, few genres achieve it with
that perfection: connecting sound and feeling as if they had always been one.

For the reasons stated above, | give my free, prior and informed consent to present the file
"Bolero, feeling and poetry turned into song" to UNESCO, so that it can be recognized as
Intangible Cultural Heritage of Humanity.

Mexico City, January 14, 2022

Atte. Ménica Ortiz Monasterio



Consentimiento libre, previo e informado para la inscripcion del “Bolero, sentimiento y
poesia hecho cancién” en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la
Humanidad de la UNESCO

Mi nombre es Sergio Quiroz, mi profesion como musico y cantante del género musical Bolero,
el cual considero como parte de mi identidad y patrimonio cultural, al igual que el de otros
mexicanos, me parece un género hermoso que merece ser preservado y reconocido, por lo
anterior, estoy de acuerdo con su inscripcion en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural
inmaterial de la Humanidad de la UNESCO.

Participé en el taller realizado el dia 14 de enero del afio 2022, en la ciudad de México, como
parte de las actividades realizadas por el proyecto “Bolero: sentimiento y poesia hecho
cancién”. Considero que actividades como estas son necesarias para la continuidad y
transmision del Bolero, por lo que colaboraré en acciones posteriores en la medida de mis
posibilidades.

Por las razones antes expresadas, doy mi consentimiento libre, previo e informado para
presentar ante la UNESCO el expediente “Bolero, sentimiento y poesia hecho cancién”, para
que se le reconozca como Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad.

Ciudad de México, a 14 de enero de 2022

Atte.Sergio Quiroz




Free, prior and informed consent for the inscription of the "Bolero, feeling and poetry
turned into song” in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of
Humanity of UNESCO

My name is Sergio Quiroz, my profession as a musician and singer of the genre musical
Bolero, which | consider as part of my identity and cultural heritage, like that of other
Mexicans, is a beautiful genre to me, that deserves to be preserved and recognized,. For the
above, | agree with its inscription in the Representative List of the UNESCO Intangible
Cultural Heritage of Humanity.

| participated in the workshop held on January 14, 2022, in Mexico City, as part of the
activities carried out by the "Bolero: feeling and poetry turned into song" project. | consider
that activities like these are necessary for the continuity and transmission of Bolero, so | will
collaborate in subsequent actions to the best of my ability.

For the reasons stated above, | give my free, prior and informed consent toF present the file
"Bolero, feeling and poetry turned into song" to UNESCO, so that it can be recognized as
Intangible Cultural Heritage of Humanity.

Mexico City, January 14, 2022

Atte. Sergio Quiroz




Consentimiento libre, previo e informado

Solicitud de inscripcion del Bolero en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural
Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO

Mi nombre es Tanius Karam, en mi ocupacion como académico y estudioso del Bolero.
Considero que este género ha formado parte de mi identidad socio y del patrimonio cultural
de una parte importante de la poblacién mexicana. Por lo anterior, su inscripcion en la Lista
Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO
representa un acto relevante para su preservacion y continuidad.

Participé en el taller realizado el dia 14 de enero del afio 2022, en la ciudad de México,
actividad desarrollada por el proyecto “Bolero: sentimiento y poesia hecho cancion”, asi
como en el proceso de elaboracién del expediente y del Plan de Salvaguardia. Considero
que dicho plan es necesario para el desarrollo y transmision del Bolero, por lo que
colaboraré en las acciones futuras en la medida de mis posibilidades.

Por las razones antes expresadas, otorgo mi consentimiento libre, previo e informado para
presentar ante la UNESCO el expediente “Bolero, sentimiento y poesia hecho cancién”,

para que se le reconozca como Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad.

Ciudad de México, a 14 de enero de 2022

Atte. Tanius ?am_Cérdenas




Free, prior and informed consent
Application for Bolero inscription on the Representative List of the Intangible Cultural

Heritage of Humanity of UNESCO

My name is Tanius Karam, in my occupation as an academic and scholar of the

musical genre Bolero, | consider that it has formed part of my training and it is part of my
social identity

and the cultural heritage of an important part of the Mexican population.

Therefore, its inscription on the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of
Humanity of UNESCO represents a relevant act for its preservation and continuity.

| participated in the workshop held on January 14, 2022, in Mexico City,

an activity developed by the "Bolero: feeling and poetry turned into song" project, as well

as in the process of preparing the file and the Safeguard Plan. | consider

that this plan is necessary for the development and transmission of Bolero, so | will
collaborate in future actions to the best of my ability.

For the reasons stated above, | grant my free, prior and informed consent to
present the file “Bolero, feeling and poetry turned into song” to UNESCO,
so that it may be recognized as Intangible Cultural Heritage of Humanity.

Mexico City, January 14, 2022

Atte. Tanius Karam
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Consentimiento libre, previo e informado para la inscripcion del “Bolero,
sentimiento y poesia hecho canciéon” en la Lista Representativa del Patrimonio
Cultural Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO

Mi nombre es Juan Enrique Pérez Pérez, mi profesion como musico y arreglista, asi como
el haber nacido en Cuba, me permitié estar en contacto constante con el Bolero el cual se
fue entretejiendo con mi identidad y mi patrimonio cultural, al igual que el de otros
mexicanos. Por lo anterior, solicito su inscripcion en la Lista Representativa del Patrimonio
Cultural Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO.

Participé en el taller realizado el dia 21 de enero del afio 2022, en la ciudad de Mérida,
Yucatan, como parte del proceso de elaboracion del expediente y del Plan de
Salvaguardia. Considero que dicho plan es necesario para la continuidad y transmision
del Bolero, por lo que colaboraré en las acciones propuestas en la medida de mis
posibilidades.

Por las razones antes expresadas, doy mi consentimiento libre, previo e informado para
presentar ante la UNESCO el expediente “Bolero, sentimiento y poesia hecho cancion”,
para que se le reconozca como Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad.

Mérida, Yucatan, a 21 de enero de 2022

Atte.

DocusSigned by: DS
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Juan Enrique Pérez Pérez



Free, prior and informed consent for the inscription of “Bolero,
feeling and poetry turned into song” in the Representative List of the Intangible
Cultural Heritage of Humanity of UNESCO

My name is Juan Enrique Pérez Pérez, my profession as a musician and arranger , as well
as being born in Cuba, allowed me to be in constant contact with Bolero, which became
interwoven with my identity and cultural heritage, as well as that of other Mexicans.
Therefore, | request its inscription on the Representative List of the Intangible Cultural
Heritage of Humanity of UNESCO.

| participated in the workshop held on January 21, 2022, in the city of Mérida, Yucatan, as
part of the process of preparing the file and the

Safeguard Plan. | consider that this plan is necessary for the continuity and transmission of
Bolero, so | will collaborate in the proposed actions to the best of my ability.

For the reasons stated above, | give my free, prior and informed consent to present the file
"Bolero, feeling and poetry turned into song" to UNESCO, so that it can be recognized as
Intangible Cultural Heritage of Humanity.

Mérida, Yucatan, January 21, 2022

Atte.

Juan Enrique Pérez Pérez



Consentimiento libre, previo e informado para la inscripcién del “Bolero, sentimiento
y poesia hecho cancién” en la Lista Representativa del Patrimonie Cultural Inmaterial
de la Humanidad de la UNESCO

Mi nombre es Felipe de la Cruz, en mi ocupacion como compositor y cantante del genero
bolero, he estado en contacto con este género desde hace varios anos y ha formado parte
de mi formacién, y de mi identidad, asi como la de muchos otros mexicanos, de igual
manera, lo considero como parte del patrimonio cultural de un gran sector de la poblacion,

Para mi el bolero es un elemento importante por que: creci, escuchando a mi Padre cantar
cuando regresaba del trabajo, los boleros de Agustin Lara, y de la Trova Yucateca, de tal
manera que cuando empecé a cantar ante un plblico, no me fue dificil expresar el
sentimiento, y que en algunas canciones de mi autoria, broten algunos destellos de esle

maravilloso género,

Por las razones antes expresadas, doy mi consentimiento libre, previo e informado para
presentar ante la UNESCO el expediente "Bolero, sentimiento y poesia hecho cancién”®,
para que se le reconozca como Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad.

Ciudad de Mérida, Yucatan, a 21 de enero de 2022

Alte. Felipe de la Cruz

-~




Free, prior and informed consent for the Inscription of the file "Bolero, feeling and
poetry turned into song” in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage
of Humanity of UNESCO

My name is Felipe de la Cruz, in my occupation as composer and singer of bolero genre, |
have been in contact with this genre for several years and it has been part of my training,
and of my identity, as well as that of many other Mexicans in the same way, | consider it as
part of the cultural heritage of a large section of the population.

For me, the bolero is an important element because | grew up listening to my father sing
when he came home from work, Agustin Lara’s boleros and Trova Yucateca. | listened to
boleros in such a way that when | began to sing in front of an audience, it was not difficult for
me to express the feeling at performing, and adding some glimpses of this wonderful genre
sprouted in some songs of my authorship.

For the reasons stated above, | give my free, prior and informed consent to present the file
"Bolero, feeling and poetry turned into song" to UNESCO, so that it can be recognized as
Intangible Cultural Heritage of Humanity.

City of Mérida, Yucatan, January 21, 2022

Sincerely, Felipe de la Cruz



Consentimiento libre, previo e informado para la
Solicitud de inscripcion del Bolero en la Lista Representativa del Patrimonio
Cultural Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO

Soy Lazaro Gonzalez, por mi ocupacion como intérprete y Vocalista de una de las
agrupaciones musicales mas longevas y prestigiosas de México, el grupo Yahal Kab,
que desde su fundacion en 1978 se dedica a investigar y difundir los lazos musicales
que unen a Yucatan con el Caribe, y en especial con la Trova Cubana; por mi labor
como docente del Canto y teoria musical; por mi trabajo como productor musical en
mi estudio de grabacion ALG Record, donde se han materializado varias
producciones discograficas de Yahal kab y otros grandes exponentes del Bolero en
la regién como Jorge Buenfil, Jesus Armando, Eduardo Vazquez, entre otros; y en
especial por mi relacion personal con el Bolero desde la misma cuna, como hijo del
fundador de una de las agrupaciones mas longevas y prestigiosas de Cuba, el Trio
Los Embajadores de Cuba, al cual le debo todo lo que soy. Toda mi familia y mi vida
a girado en torno al Bolero desde que en la panza de mi madre desarrollé el primero
de los sentidos, el oido.

Por todo esto considero al Bolero un elemento importante de identidad personal y
colectiva de muchos mexicanos. Por esta razon me uno a la solicitud para su
inscripcion en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la
Humanidad de la UNESCO.

He seguido las actividades propuestas para su preservacion y sus objetivos me
parecen necesarios, por tal razon me comprometo a apoyar, en la medida de mis
posibilidades, las acciones disefadas para que el Bolero contintde en la vida de los
mexicanos, sobre todo de los jévenes y que se vean beneficiados de su poesia, de
sus ensefianzas sentimentales y que puedan acompafiar su vida de la belleza de sus
letras y su musica.

Por lo anterior, manifiesto mi apoyo y consentimiento libre, previo e informado para la
presentacion de la candidatura binacional de México y Cuba para incluir al Bolero en
la Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad de la
UNESCO.

Ciudad de México, 21 de enero de 2022,

L

Lazaro Gonzalez Delgado



Free, prior and informed consent for the
Application for inscription of Bolero in the Representative List of the Intangible
Cultural Heritage of Humanity of UNESCO

| am Lazaro Gonzalez, for my occupation as a performer and vocalist for one of the
longest-running and most prestigious musical groups in Mexico, the Yahal Kab, which since
its founding in 1978 has been dedicated to researching and disseminating the musical ties
that unite Yucatan with the Caribbean, and especially with the Cuban Trova; for my work as
a teacher of singing and music theory; and as a music producer in my recording studio ALG
Record, where several record productions of Yahal kab and other great exponents of Bolero
in the region have materialized, such as Jorge Buenfil, Jesius Armando, Eduardo Vazquez,
among others; and especially for my personal relationship with Bolero from the very cradle,
as the son of the founder of one of the longest-lived and most prestigious groups in Cuba,
the Trio Los Embajadores de Cuba, to whom | owe everything | am. My whole family and my
life has revolved around Bolero since in my mother's womb | developed the first of the
senses, hearing it.

For all this | consider Bolero an important element of personal and collective identity of many
Mexicans. For this reason | join the request for its inscription on the Representative List of
the Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO.

| have followed the activities proposed for its preservation and its objectives seem necessary
to me, for this reason | promise to support, to the best of my ability, the actions designed so
that Bolero continues in the lives of Mexicans, especially young people. and that they benefit
from his poetry, his sentimental teachings and that they can accompany his life with the
beauty of his lyrics and his music.

Therefore, | express my support and free, prior and informed consent for the presentation of
the binational candidacy of Mexico and Cuba to include the Bolero in the Representative List

of the Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO.

Mexico City, January 21, 2022,



Consentimiento libre, previo e informado

Solicitud de inscripcion del Bolero en la Lista Representativa del Patrimonio
Cultural Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO

Quien suscribe este documento, Abraham Guerrero Escobar, historiador y actual director
de Patrimonio Cultural de la Secretaria de la Cultura y las Artes de Yucatan, reconozco la
importancia del bolero como parte de la cultura y la identidad del estado, al igual que el
del resto del pais. Por esa razén apoyo la solicitud para que el bolero sea en la Lista
Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO.

Manifiesto haber participado en el proceso de elaboracion en el proceso de elaboracién
del expediente y del Plan de Salvaguardia, en el taller realizado en el Museo de la
Cancioén Yucateca el dia 21 de enero de 2021. Soy consciente de la importancia de dicho
plan para la continuidad y transmision del Bolero a las nuevas generaciones. Por ello, me
comprometo a colaborar en las acciones y propuestas de acuerdo al espacio donde me
desenvuelvo.

Por todo lo anterior, otorgo mi consentimiento libre, previo e informado para presentar la
candidatura del Bolero, a fin de ser reconocido como Patrimonio Cultural Inmaterial de la
Humanidad.

Mérida, Yuc., a 21 de enero de 2022

Atte.

Abraham Guerrero Escobar



Free, prior and informed consent for the Inscription of the file"Bolero, feeling and
poetry turned into song” in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage
of Humanity of UNESCO

Who signs this document, Abraham Guerrero Escobar, historian and current director of
Cultural Heritage of the Ministry of Culture and the Arts of Yucatan, | recognize the
importance of bolero as part of the culture and identity of the state, as well as the rest of the
country. For this reason, it supports the request for bolero to be included in the UNESCO
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity.

| declare that | have participated in the process of preparing the file and the Safeguarding
Plan, in the workshop held at the Yucatecan Song Museum on January 21, 2021. | am
aware of the importance of said plan for continuity and transmission of Bolero to the new
generations. For this reason, | promise to collaborate in the actions and proposals in
accordance with the space where | work.

For all of the above, | grant my free, prior and informed consent to submit Bolero candidacy,
in order to be recognized as Intangible Cultural Heritage of Humanity.

Mérida, Yuc., January 21, 2022

Sincerely

Abraham Guerrero Escobar



Consentimiento libre, previo e informado

Solicitud de inscripcion del Bolero en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural
Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO

Para mi, Bernardo Bastién, el Bolero es mas que un género musical, para mi el Bolero es
una conexion a un mundo intangible de emociones, me conecta con personas que amo y
con la colectividad mexicana. Es un elemento de identidad unico y por esa razén me uno a
la iniciativa para su inscripcion en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial
de la UNESCO.

Fue un gusto haber participado en el taller del dia 16 de diciembre de 2021 enla Ciudad de
México, donde fui parte del proceso de elaboracién del expediente y plan de salvaguardia.
Ahi mismo me comprometi a seguir apoyando esta iniciativa y las acciones que de ella
deriven.

Por todo lo anterior manifiesto mi apoyo y consentimiento libre, previo e informado para la
presentacién de la candidatura binacional del Bolero para incluirlo en la Lista Representativa
del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO.

Ciudad de México a 16 de diciembre de 2021

Atentamente %e;rdo Bastién
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Free, prior and informed consent

Application for the inscription of Bolero on the UNESCO Representative List of the
Intangible Cultural Heritage of Humanity

For me, Bernardo Bastién, Bolero is More than a musical genre, for me Bolero is a
connection to an intangible world of emotions, it connects me with people | love and with the
Mexican community. It is a unique element of identity and for that reason | join the initiative
for its inscription on the UNESCO Representative List of Intangible Cultural Heritage.

It was a pleasure to have participated in the workshop on December 16, 2021 in Mexico
City, where | was part of the process of preparing the file and safeguard plan. Right there |
promised to continue supporting this initiative and the actions that derive from it.

For all of the above, | express my support and free, prior and informed consent for the
presentation of the binational candidacy of Bolero to include it in the Representative List of
the Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO.

Mexico City, December 16, 2021

Sincerely, Bernardo Bastién




Consentimiento libre, previo e informado

Solicitud de inscripcion del Bolero en la Lista Representativa del Patrimonio
Cultural Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO

Quien suscribe este documento, Nidelvia Vela Cano, con estudios en Antropologia Social,
promotora de las expresiones musicales de Yucatan, entre otros del boleto, reconozco a
este Género Musical como parte de mi identidad, de mi patrimonio cultural, al igual el que
de otros mexicanos. Sin duda, este lenguaje musical, de larga data, con grandes cargas
emotivas y con presencia en varios paises, es transcendental para la representacion de la
diversidad cultural. Por estas razones y otras mas, apoyo la solicitud para que el Bolero
sea inscrito en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad
de la UNESCO.

Manifiesto haber participado en el proceso de elaboracion del expediente y del Plan de
Salvaguardia, en el taller realizado el dia 21 de enero del 2022 en la ciudad de Mérida,
Yucatan. Soy consciente de la importancia de dicho plan para la continuidad y transmision
del Bolero a las nuevas generaciones. Por ello, me comprometo a colaborar en las
acciones y propuestas de acuerdo al espacio donde me desenvuelvo.

Por todo lo anterior, otorgo mi consentimiento libre, previo e informado para presentar la
candidatura del Bolero, a fin de ser reconocido como Patrimonio Cultural Inmaterial de la
Humanidad.

Mérida, Yuc., a 21 de enero de 2022

Atte.




Free, prior and informed consent

Request for inscription of Bolero in the Representative List of the Intangible Cultural
Heritage of Humanity of UNESCO The

undersigned of this document, Nidelvia Vela Cano, with studies in Social Anthropology,
promoter of the musical expressions of Yucatan, among others of Bolero, | recognize this
Musical Genre as part of my identity, of my cultural heritage, just like that of other Mexicans.
Undoubtedly, this long-standing musical language, with great emotional charges and with a
presence in several countries, is transcendental for the representation of cultural diversity.
For these reasons and others, | support the request for Bolero to be inscribed on the
UNESCO Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity.

| declare that | have participated in the process of preparing the file and the Safeguard Plan,
in the workshop held on January 21, 2022 in the city of Mérida, Yucatan. | am aware of the
importance of this plan for the continuity and transmission of Bolero to new generations. For
this reason, | promise to collaborate in the actions and proposals according to the space
where | work.

For all of the above, | grant my free, prior and informed consent to submit the Bolero
candidacy, in order to be recognized as Intangible Cultural Heritage of Humanity.

Mérida, Yuc., January 21, 2022

Atte.

NIDELVIA VELA CANO



Consentmmiento ibre, previo & informado para la
Solictud de inscripcion del Bolero en la Lists Representaliva del Pakimanio Cultural
Inmaterial de b Humanidad de la UNESCD

¥o, Joad Diaz Carvera en mi papel estuthoso dal bolero, asi como por mi relacion
personal y profesional con ese género. he astado en contaclo con esa manifggiacion
cutural desde hace mucho Sermpa v o considero un glementa de identidad personal
v colgcliva de muchos mexcanos, razdn por la cual su inscripcidn en la Lista
Repiesencaliva 2l Patrimonio Cutural Inmalerial de la Humanidad de @ UNESCO
mea parece adecuada y necesaria para manienar vivo @S Qansns.

Tomando en cuenta ko anterior, me comprometo a apoyar, en la medda de mis
posibdidades, las acoones dsefadas para que ¢ bolero e presenve como una parts
furdarmertal de la memoria y de  cullura mexicana y para que S& emprendan tedas
s azoanes necesarias para allo.

Par lo mrlerior, mandesto mi apoyo i consentimiento litve, prévss & informacia
pars ka presentssion de |a cantadatura binaconal de México y Cuba pars incer o
Bolers onla Lista Representativa dal Palrimond Cuturs nmateriol de la Humansdad
da e LINESCO,

_4?‘.‘" L]
MTRO. JOSE DIAZ CERVERA

Cindad de México, 21 de enero de 2002



Free, prior and informed consent for the Inscription of the "Bolero, feeling and poetry
turned into song™ in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of
Humanity of UNESCO

I, José Diaz Cervera in my role as a researcher of bolero, and for my personal and
professional relationship with that genre, | have been in contact with this cultural
manifestation for a long time and | consider it an element of personal and collective identity
of many Mexicans, which is why its inscription on the Representative List of Cultural
Heritage UNESCO's Intangible Heritage of Humanity seems appropriate and necessary to
keep this genre alive.

Taking into account the foregoing, | commit myself to support, to the best of my ability, the
actions designed so that bolero is preserved as a fundamental part of Mexican memory and
culture and so that all necessary actions are undertaken for it. .

Therefore, | express my support and free, prior and informed consent for the presentation of
the binational candidacy of Mexico and Cuba to include the Bolero in the Representative List
of the Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO.

MAESTRO JOSE DIAZ CERVERA

Mexico City, January 21, 2022



Consentimiento libre, previo e informado para la inscripcién del “Bolero, sentimiento
y poesia hecho cancion” en la Lista Representativa def Patrimonio Cultural Inmaterial
' de la Humanidad de la UNESCO

i nombre es Juan Martin Palacios Sanchez, en mi ocupacion como pianista, compositor y
arreglista del génerc musical bolero,he estado en contacto con el bolero desde hace
muchos afios ¥ lo considero un elemento de identidad personal y colectiva de muchos
mexicanos.

He seguido las actividades organizadas por el Instifuto de Preservacion y Fomento del
Bolero en México y me uno a sus objetivos. Me comprometo a apoyar, en la medida de mis
posibilidades, las acciones disefiadas para que el Bolero contintie en {a vida de los
mexicanos, sobre toda de los jévenes y que se vean beneficiados de su poesia, de sus
ensefianzas sentimentales y que puedan acompaiiar su vida de la belleza de sus lefras y su

musica.

Participé en el taller realizado el dia 21 de enero del afio 2022, en la ciudad de Mérida,
como parte de las actividades organizadas por el proyecto “Bolero: sentimiento y poesia
hecho cancion”, y buscaré colaborar en las acciones futuras en la medida de mis

posibifidades.

Por las razones antes expresadas, doy mi consentimiento libre, previo e informado para
~ presentar ante la UNESCQO el expediente “Bolero, senfimiento y poesia hecho cancion?,
para que se le reconozca como Patrimonio Cultural inmaterial de la Humanidad.

Ciudad de Mérida, Yucatan, a 21 de enero de 2022

Atte. Juan Martin Palacios Sanchez




Free, prior and informed consent for the Inscription of the "Bolero, feeling and poetry
turned into song™ in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of
Humanity of UNESCO

My name is Juan Martin Palacios, in my occupation as a pianist, composer and arranger of
the bolero musical genre, | have been in contact with bolero for many years and | consider it
an element of personal and collective identity for many Mexicans.

I have followed the activities organized by the Institute for the Preservation and Promotion of
Bolero in Mexico and | join its objectives. | promise to support, to the best of my ability,
actions designed so that Bolero continues in the lives of Mexicans, especially young people,
and that they benefit from its poetry, its sentimental teachings and that they can accompany
their lives with the beauty of its lyrics and its music.

Participate in the workshop held on January 21, 2022, in the city of Mérida, as part of the
activities organized by the project "Bolero: feeling and poetry turned into song", and | will
seek to collaborate in future actions to the extent possible. my chances.

For the reasons stated above, | give my free, prior and informed consent to present the file
"Bolero, feeling and poetry turned into song" to UNESCO, so that it can be recognized as
Intangible Cultural Heritage of Humanity.

City of Mérida, Yucatan on January 21, 2022

SincerelyJuan Martin Palacios Sanchez



La que suscribe este documento Jessica Aline Tello Gonzdlez actriz e
intérprete, mexicana, egresada del Colegio de Literatura Dramdtica y
Teatro de la UNAM he crecido acompanada de musica de Bolero, ya que
este género musical era escuchado por mis padres y abuelos, } por lo que
junto con muchos jévenes el Bolero es parte de nuestra identidad nacional,
y es un patrimonio cultural que acompana nuestros momentos desde una
reunion con amigos, cantar a capela, poner ambiente en un karaoke o
incluso para dedicar al ser amado.

Me entusiaosma la idea de preservar el bolero y en conjunto con otros
jbvenes generar composiciones que permanezcan para los que nos
precedan, tal cual nuestros antecesores lo han hecho.

Considero que la propuesta para que el Bolero sea inscrito en la Lista
Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad de la
UNESCO, es una iniciativa valiosa y la apoyo sin reserva.

Participé en el taller realizado en la calle de Rébsamen, el dia 16 de
diciembre de 20 21, en el que, en conjunto con ofros portadores de esta
manifestacion cultural, aportamos ideas para elaborar el expediente vy
propuestas para el Plan de Salvaguardia del Bolero. Por ello, me
comprometo a colaborar en las acciones e iniciativas en la esfera de mis
actividades Profesionales y de participacion comunitaria.

Por todo ello presento mi apoyo y otorgo mi consentimiento libre, previo e
informado para presentar el expediente “Bolero, sentimiento y poesia

hecho cancidn”, a fin de ser reconocido como Patrimonio Cultural
Inmaterial de la Humanidad.

México, 16 de diciembre de2021

Jessica Aline Tello Gonzdlez



Free, prior and informed consent for the Inscription of the "Bolero, feeling and poetry turned
into song” in the UNESCO Representative List of the Intangible Cultural Heritage of
Humanity

The undersigned of this document Jessica Aline Tello Gonzalez actress and performer,
Mexican, graduated from the School of Dramatic Literature and Theater of the UNAM, | have
grown up accompanied by Bolero music, since this musical genre was listened to by my
parents and grandparents, for which, together with many young people, Bolero is part of our
national identity , and it is a cultural heritage that accompanies our moments from a meeting
with friends, singing a cappella, setting the mood in a karaoke or even to dedicate to a loved
one.

| am excited about the idea of preserving bolero and, together with other young people,
generating compositions that remain for those who precede us, just as our predecessors
have done.

| believe that the proposal for Bolero to be inscribed on the UNESCO Representative List of
the Intangible Cultural Heritage of Humanity is a valuable initiative and | support it
wholeheartedly.

| participated in the workshop held in Rébsamen street, on December 16, 2021, in which,
together with other bearers of this cultural manifestation, we contributed ideas to prepare the
file and proposals for the Bolero Safeguard Plan. For this reason, | promise to collaborate in
the actions and initiatives in the sphere of my professional activities and community
participation.

For all these reasons, | present my support and grant my free, prior and informed consent to
present the file "Bolero, feeling and poetry turned into song", in order to be recognized as
Intangible Cultural Heritage of Humanity.

Mexico, December 16, 2021

Jessica Aline Tello Gonzalez



Consentimiento libre, previo e informado

Solicitud de inscripcion del Bolero en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural
Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO

Mi nombre es Ignacio Hernandez Mata, en los Gltimos meses he estado envuelto en diversas
actividades relacionadas con el Bolero, desde aplicacion de encuestas para la investigacion
preliminar de la percepcion del bolero en los jovenes, hasta busqueda de sitios donde se
escuchay se vive el bolero en la ciudad. Como el bolero es un elemento de identidad personal
y colectiva de muchos mexicanos, incluyéndome, me uno a la solicitud para su inscripcion en
la Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la UNESCO.

He colaborado en la investigacion sobre el bolero percepcion en los jovenes y me parece
que hasta en las nuevas generaciones las canciones han permeado en el imaginario colectivo
de muchos mexicanos, por lo tanto me comprometo a apoyar las acciones disefiadas para su
continuidad, en la medida de mis posibilidades.

Por todo lo anterior manifiesto mi apoyo y consentimiento libre, previo e informado para la
presentacion de la candidatura binacional del Bolero para incluirlo en la Lista Representativa
del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO.

Ciudad de México a 18 de marzo de 2022

Atentamente. Ignacio Hernandez Mata




Free, prior and informed consent

Application for Bolero inscription on the UNESCO Representative List of the
Intangible Cultural Heritage of Humanity

My name is Ignacio Hernandez Mata, in recent months | have been involved in various
activities related to Bolero, from the application of surveys for the preliminary investigation of
the perception of bolero in young people, to the search for places where bolero is heard and
lived in the city. As bolero is an element of personal and collective identity for many
Mexicans, including myself, | join the request for its inscription on the UNESCO
Representative List of Intangible Cultural Heritage.

| have collaborated in research on the bolero perception in young people and it seems to me
that even in the new generations the songs have permeated the collective imagination of
many Mexicans, therefore | am committed to supporting the actions designed for its
continuity, to the extent of my possibilities.

For all of the above, | express my support and free, prior and informed consent for the
presentation of the binational candidacy of Bolero to include it in the Representative List of
the Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO.

Mexico City, March 18, 2022

Sincerely. Ignacio Hernandez Mata



Consentimiento libre, previo e informado para la
Solicitud de inscripcion del Bolero en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural
Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO

Soy Angélica Balado, en mi papel como compositora y guitarrista, he vivido y he
estado en contacto con el Bolero desde hace mucho tiempo.

Lo considero un elemento de identidad personal y colectiva de muchos mexicanos.
Por esta razon su inscripcién en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural
Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO me parece adecuada y necesaria para
mantener vivo este género.

Participé en el taller realizado el 21 de enero de 2021, asi como en la elaboracién de
propuestas que se incluyeron en el plan de salvaguarda; sé de la importancia de
dicho plan para la preservacién del bolero, por lo que me comprometo a apoyar, en
la medida de mis posibilidades, las acciones disefiadas para que el Bolero continte
en la vida de los mexicanos de todas las edades y que se vean beneficiados de su
poesia, de sus ensefianzas sentimentales y que puedan acompafar su vida de la
belleza de sus letras y su musica.

Por lo anterior, manifiesto mi apoyo y consentimiento libre, previo e informado para
la presentacion de la candidatura binacional de México y Cuba para incluir al Bolero
en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad de la
UNESCO.

Ciudad de México, 21 de enero de 2022,

NOMBRE Y FIRMA




Free, prior and informed consent for the
Application for Bolero inscription on the UNESCO Representative List of the Intangible
Cultural Heritage of Humanity

| am Angélica Balado, in my role as a composer and guitarist, | have lived and been in
contact with Bolero for a long time.

| consider it an element of personal and collective identity of many Mexicans. For this
reason, its inscription on the UNESCO Representative List of the Intangible Cultural Heritage
of Humanity seems appropriate and necessary to keep this genre alive.

| participated in the workshop held on January 21, 2021, as well as in the preparation of
proposals that were included in the safeguard plan; | know the importance of said plan for
the preservation of bolero, for which | promise to support, to the best of my ability, the
actions designed so that it continues in the lives of Mexicans of all ages and that they be
seen benefited from his poetry, his sentimental teachings and that they can accompany his
life with the beauty of his lyrics and his music.

Therefore, | express my support and free, prior and informed consent for the presentation of
the binational candidacy of Mexico and Cuba to include Bolero in the Representative List of
the Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO.

Mexico City, January 21, 2022,

NAME AND SIGNATURE

MARIA ANGELICA BALADO VARGUEZ
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The person who signed this document, Silvia Amezcua, Mexican, | have grown up
accompanied by Bolero music. This musical genre was listened to by my parents and
grandparents, so, just like for many young people, Bolero is part of our national identity, and
it is a cultural heritage that accompanies our joys, loves and sorrows.

| believe that the proposal for Bolero to be inscribed on the UNESCO Representative List of
the Intangible Cultural Heritage of Humanity is a valuable initiative and | support it
wholeheartedly.
| participated along with other bearers of Bolero contributing ideas to develop proposals for
the Safeguarding plan of Bolero, during the Congress convened by the Institute for the
Preservation and Promotion of Bolero in Mexico.

| promise to collaborate in actions and initiatives, in the sphere of my professional activities
and community participation.

| support and grant my free, prior and informed consent to present the file "Bolero,
sentiment and poetry turned into song” in order to be included in the Representative List of
the Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO

Mexico, March 18, 2022

Silvia Amezcua
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The person who signs this document, Ricardo Andrés Garcia, Mexican, | grew up with
Bolero music. My parents and grandparents listened to this music, so | consider that for
many young people Bolero is part of our national identity, and it is a part of our cultural
heritage that accompanies our joys, sorrows and loves.

| believe that the proposal for Bolero to be inscribed on UNESCO's Representative List of
the Intangible Cultural Heritage of Humanity is a valuable initiative and | support it
wholeheartedly.

| participated along with other bearers of Bolero during the Congress convened by the
Institute for the Preservation and Promotion of Bolero in Mexico. | agree to collaborate in
actions and initiatives, in the sphere of my professional activiies and community
participation.

| support and grant my free, prior and informed consent to submit the file "Bolero, feeling and
poetry turned into song", in order to be included in the UNESCO Representative List of the
Intangible Cultural Heritage of Humanity.

03-22-2020

Name and Signature



México, 16 de diciembre de 2021

El que suscribe este documento Ricardo Arias Nieva, mexicano, naciy creci
en el seno de una familia cuyas celebraciones se realizan entre guitarras y
boleros, por lo que al igual que para muchos jovenes el Bolero es parte de
nuestra identidad nacional, y es un patfrimonio cultural que acompaiia
nuestras alegrias, amores vy tristezas.

Considero que la propuesta para que el Bolero sea inscrito en la Lista
Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad de la
UNESCO, es una iniciativa valiosa y la apoyo sin reserva.

He participado aportando ideas para elaborar propuestas para la
Salvaguardia del Bolero, durante el Congreso convocado por el Instituto de
Preservacion y Fomento del Bolero en México. Me comprometo a colaborar
en las acciones e iniciativas, en la esfera de mis actividades profesionales y
de participacién comunitaria.

Apoyo y otorgo mi consentimiento libre, previo e informado para presentar
el expediente "Bolero, sentimiento y poesia hecho cancién”, a fin de ser
incluido en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la
Humanidad de la UNESCO.

1N
A
| oty

5

M. . el
Ricardo Arias Nieva



The person who signs this document Ricardo Arias Nieva, Mexican, | was born and grew up
in a family whose celebrations are held between guitars and boleros, so that, like for many
young people, Bolero is part of our national identity, and it is a cultural heritage that
accompanies our joys, loves and sorrows.

| believe that the proposal for Bolero to be inscribed on the UNESCO Representative List of
the Intangible Cultural Heritage of Humanity is a valuable initiative and | support it
wholeheartedly.

| have participated contributing ideas to develop proposals for the Safeguarding of Bolero,
during the Congress convened by the Institute for the Preservation and Promotion of Bolero
in Mexico to collaborate in actions and initiatives, in the sphere of my professional activities
and community participation.

| support and grant my free, prior and informed consent to submit the file "Bolero, sentiment
and poetry turned into song”, in order to be included in the UNESCO Representative List of

the Intangible Cultural Heritage of Humanity.

Ricardo Arias Nieva
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The one who signed this document, Jessica Escamilla Ortega, Mexican, | have grown up
accompanied by Bolero music. This musical genre was listened to by my parents and
grandparents, so, just like for many young people, Bolero is part of our national identity, and
it is a cultural heritage that accompanies our joys, loves and sorrows.

| believe that the proposal for Bolero to be inscribed on the UNESCO Representative List of
the Intangible Cultural Heritage of Humanity is a valuable initiative and | support it
wholeheartedly.

| participated together with other bearers of Bolero contributing ideas to develop proposals
for the Safeguarding of Bolero, during the Congress convened by the Institute for the
Preservation and Promotion of Bolero in Mexico.

| agree to collaborate in actions and initiatives, in the sphere of my professional activities and
community participation.

| support and grant my free, prior and informed consent to submit the file "Bolero, feeling and
poetry turned into song" in order to be included in the UNESCO Representative List of the
Intangible Cultural Heritage of Humanity.

México, 16 de december del 2021

Jessica Escamilla Ortega



Consentimiento libre, previo e informado para la

Solicitud de inscripcion del Bolero en la Lista Representativa del
Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO

Soy Sara Guerrero Cano, por mi ocupacion como sociéloga y por mi
relacion personal y profesional con el Bolero, asi como por mi vida familiar,

he vivido y estado en contacto con el Bolero desde chico.

Lo considero un elemento de identidad personal y colectiva de muchos
mexicanos. Por esta razén me uno a la solicitud para su inscripcion en la
Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad de

la UNESCO.

He seguido las actividades del Instituto de Preservacion y Fomento del
Bolero en México y me uno a sus objetivos. Me comprometo a apoyar, en
la medida de mis posibilidades, las acciones disefiadas para que el Bolero
continde en la vida de los mexicanos, sobre todo de los jovenes y que se
vean beneficiados de su poesia, de sus ensefianzas sentimentales y que

puedan acompariar su vida de la belleza de sus letras y su musica.

Por lo anterior, manifiesto mi apoyo y consentimiento libre, previo e
informado para la presentacion de la candidatura binacional de México y
Cuba para incluir al Bolero en la Lista Representativa del Patrimonio

Cultural Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO.

Ciudad denMéxico, 22 de enero de 2022.

\\./ -
%ra Guerrero Cano




Free, prior and informed consent
Application for Bolero inscription on the Representative List of the Intangible Cultural

Heritage of Humanity of UNESCO

| am Sara Guerrero Cano, because of my occupation as a sociologist and because of my
personal and professional relationship with Bolero, as well as because of my family life,l
have lived and been in contact with Bolero since | was a child.

| consider it an element of personal and collective identity of many Mexicans. For this reason
| join the request for its inscription on the Representative List of the Intangible Cultural
Heritage of Humanity of UNESCO.

| have followed the activities of the Institute for the Preservation and Promotion of Bolero in
Mexico and | join its objectives. | promise to support, to the best of my ability, the actions
designed so that Bolero continues in the lives of Mexicans, especially young people, and
that they benefit from its poetry, its sentimental teachings and they can be accompanied in
their lives by the beauty of its lyrics and its music.

Therefore, | express my support and free, prior and informed consent for the presentation of
the binational candidacy of Mexico and Cuba to include Bolero in the Representative List of

the Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO.

México City, january 21st 2022,

Name and signature

Sara Guerrero Cano



Consentimiento libre, previo e informado para la

Solicitud de inscripcion del Bolero en la Lista Representativa del
Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO

Soy Uriel Zavala Aceves, por mi ocupacién como Socidlogo y por mi
relacion personal y profesional con el Bolero, asi como por mi vida familiar,

he vivido y estado en contacto con el Bolero desde chico.

Lo considero un elemento de identidad personal y colectiva de muchos
mexicanos. Por esta razén me uno a la solicitud para su inscripcion en la
Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad de

la UNESCO.

He seguido las actividades del Instituto de Preservaciéon y Fomento del
Bolero en Mexico y me uno a sus objetivos. Me comprometo a apoyar, en
la medida de mis posibilidades, las acciones disefiadas para que el Bolero
continte en la vida de los mexicanos, sobre todo de los jévenes y que se
vean beneficiados de su poesia, de sus ensefianzas sentimentales y que

puedan acompanar su vida de la belleza de sus letras y su musica.

Por lo anterior, manifiesto mi apoyo y consentimiento libre, previo e
informado para la presentacion de la candidatura binacional de México y
Cuba para incluir al Bolero en la Lista Representativa del Patrimonio

Cultural Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO.

Ciudad de México, 22 de enero de 2022.

&

Uriel Zavala Aceves




Free, prior and informed consent
Application for Bolero inscription on the Representative List of the Intangible Cultural

Heritage of Humanity of UNESCO

I am Uriel Zavala Aceves, because of my occupation as a sociologist and because of my
personal and professional relationship with Bolero, as well as because of my family life. |
have lived and been in contact with Bolero since | was a child.

| consider it an element of personal and collective identity of many Mexicans. For this reason
| join the request for its inscription on the Representative List of the Intangible Cultural
Heritage of Humanity of UNESCO.

| have followed the activities of the Institute for the Preservation and Promotion of Bolero in
Mexico and | join its objectives. | promise to support, to the best of my ability, the actions
designed so that Bolero continues in the lives of Mexicans, especially young people, and
that they benefit from its poetry, its sentimental teachings and that they can be accompanied
in their lives by the beauty of its lyrics and its music.

Therefore, | express my support and free, prior and informed consent for the presentation of
the binational candidacy of Mexico and Cuba to include Bolero in the Representative List of

the Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO.

México City, january 22, 2022,

Name and Signature

Uriel Zavala Aceves



Consentimiento libre, previo e informado para la

Solicitud de inscripcion del Bolero en la Lista Representativa del
Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO

Soy Abril Romero Espinosa, por mi ocupacion como Mercadéloga y por
mi relacién personal y profesional con el Bolero, asi como por mi vida

familiar, he vivido y estado en contacto con el Bolero desde chico.

Lo considero un elemento de identidad personal y colectiva de muchos
mexicanos. Por esta razén me uno a la solicitud para su inscripcion en la
Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad de

la UNESCO.

He seguido las actividades del Instituto de Preservacion y Fomento del
Bolero en Mexico y me uno a sus objetivos. Me comprometo a apoyar, en
la medida de mis posibilidades, las acciones disefiadas para que el Bolero
continde en la vida de los mexicanos, sobre todo de los jévenes y que se
vean beneficiados de su poesia, de sus ensefianzas sentimentales y que

puedan acomparnar su vida de la belleza de sus letras y su musica.

Por lo anterior, manifiesto mi apoyo y consentimiento libre, previo e
informado para la presentacion de la candidatura binacional de México y
Cuba para incluir al Bolero en la Lista Representativa del Patrimonio

Cultural Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO.
Ciudad de México, 22 de enero de 2022.
SRR o)

Abril Romero Espinosa




Free, prior and informed consent
Application for Bolero inscription on the Representative List of the Intangible Cultural

Heritage of Humanity of UNESCO

| am Abril Romero Espinosa, because of my occupation as a Marketing agent and because
of my personal and professional relationship with Bolero, as well as because of my family
life. | have lived and been in contact with Bolero since | was a child.

| consider it an element of personal and collective identity of many Mexicans. For this reason
| join the request for its inscription on the Representative List of the Intangible Cultural
Heritage of Humanity of UNESCO.

| have followed the activities of the Institute for the Preservation and Promotion of Bolero in
Mexico and | join its objectives. | promise to support, to the best of my ability, the actions
designed so that Bolero continues in the lives of Mexicans, especially young people, and
that they benefit from its poetry, its sentimental teachings and that they can be accompanied
in their lives by the beauty of its lyrics and its music.

Therefore, | express my support and free, prior and informed consent for the presentation of
the binational candidacy of Mexico and Cuba to include Bolero in the Representative List of

the Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO.

México City, january 22, 2022

Name and signature

Abril Romero Espinosa



Consentimiento libre, previo e informado para la

Solicitud de inscripcion del Bolero en Ia Lista Representativa del
Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO

Soy Alfredo Romero Leén, por mi relacién personal y profesional con
el Bolero, asi como por mi vida familiar, he vivido y estado en contacto con

el Bolero desde chico.

Lo considero un elemento de identidad personal y colectiva de muchos
mexicanos. Por esta razén me uno a la solicitud para su inscripcién en la
Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad de

la UNESCO.

He seguido las actividades del Instituto de Preservacion y Fomento del
Bolero en México y me uno a sus objetivos. Me comprometo a apoyar, en
la medida de mis posibilidades, las acciones disefiadas para que el Bolero
contintie en la vida de los mexicanos, sobre todo de los jovenes y que se
vean beneficiados de su poesia, de sus ensefianzas sentimentales y que

puedan acompanar su vida de la belleza de sus letras y su musica.

Por lo anterior, manifiesto mi apoyo y consentimiento libre, previo e
informado para la presentacion de la candidatura binacional de México vy
Cuba para incluir al Bolero en la Lista Representativa del Patrimonio

Cultural Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO.

Ciudad de México, 22 de enero de 2022.

A PR

Alfredo Romero Leén




Free, prior and informed consent
Application for Bolero inscription on the Representative List of the Intangible Cultural

Heritage of Humanity of UNESCO

| am Alfredo Romero Ledn, because of my occupation, my personal and professional
relationship with Bolero, as well as because of my family life. | have lived and been in
contact with Bolero since | was a child.

| consider it an element of personal and collective identity of many Mexicans. For this reason
| join the request for its inscription on the Representative List of the Intangible Cultural
Heritage of Humanity of UNESCO.

| have followed the activities of the Institute for the Preservation and Promotion of Bolero in
Mexico and | join its objectives. | promise to support, to the best of my ability, actions
designed so that Bolero continues in the lives of Mexicans, especially young people, and
that they benefit from its poetry, its sentimental teachings and that they can be accompanied
in their lives by the beauty of its lyrics and its music.

Therefore, | express my support and free, prior and informed consent for the presentation of
the binational candidacy of Mexico and Cuba to include Bolero in the Representative List of

the Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO.

México City, january 22, 2022

Name and signature

Alfredo Romero Ledn



Ciudad de México, 14 de enero de 2022

Aldo Pereznegrén Meza soy Ingeniero y asiduo escucha del bolero.

El Bolero es parte de mi identidad y patrimonio cultural, al igual
que el de otros mexicanos. Es por esto que veo muy adecuado que se
busque su inscripcién en la Lista Representativa del Patrimonio

Cultural Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO.

Participé en el Congreso de Bolero realizado por el Instituto de
Preservacién y Fomento del Bolerco en México y en el proceso de
elaboracién de propuestas para dar continuidad y difusién al Bolero,
y colaboraré, en la medida de mis posibilidades, en las acciones que
se tomen para educar a las nuevas generaciones y gue gocen de este
género musical gue tanto ensefila sobre las emociones y sentimientos.
Ademas, une a la identidad Latinocamericana en lenguaje hablado,

musical, emocional y poético.

Por las razones antes expresadas, doy mi consentimiento libre, previo
e informado para presentar ante la UNESCO el expediente “Bolero,
sentimiento y poesia hecho cancidén”, para que se le incluya en la
Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la

Humanidad de la UNESCO.

Atentamente




Aldo Pereznegron, I'm an engineer and an assiduous listener to bolero songs.

The Bolero is part of my identity and cultural heritage, just like that of other Mexicans. This is
why | see it as a very appropriate act to look for its inscription on the UNESCO

Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity.

| participated in the Bolero Congress carried out by the Institute for the Preservation and
Promotion of Bolero in Mexico and in the process of preparing proposals to give continuity
and dissemination to Bolero, and | will collaborate, to the extent of my possibilities, in the
actions that are taken to educate the new generations and that they enjoy this musical genre
that teaches so much about emotions and feelings. Ademas une a la identidad

Latinoamericana en lenguaje hablado, musical, emocional y poético.

For the reasons stated above, | give my free, prior and informed consent to submit to
UNESCO the file “Bolero, feeling and poetry turned into song”, so that it may be included in
the UNESCO Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity. .

México City, january 14, 2022

Att.

Aldo Pereznegron
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Free, prior and informed consent for the Inscription of the "Bolero, feeling and poetry
turned into song” in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of
Humanity of UNESCO

I'm Modnica Acevedo Labastida, due to my occupation as capturist and because of my
professional relationship with Bolero, as well as my family life. | have lived and been in
contact with Bolero since | was a child.

| consider it an element of personal and collective identity of many Mexicans. For this reason
| join the request for its inscription on the Representative List of the Intangible Cultural
Heritage of Humanity of UNESCO.

| have followed the activities of the Institute for the Preservation and Promotion of Bolero in
Mexico and | join its objectives.] am committed to support, to the best of my ability, the
actions designed so that Bolero continues in the lives of Mexicans, especially young people,
and that they benefit from its poetry, its sentimental teachings and that they can accompany
their lives of the beauty of its lyrics and its music.

Therefore, | express my support and free, prior and informed consent for the presentation of
the binational candidacy of Mexico and Cuba to include Bolero in the Representative List of
the Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO.

México City, March 22, 2022
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Free, prior and informed consent for the Inscription of the "Bolero, feeling and poetry
turned into song” in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of
Humanity of UNESCO

Mexico City, March 22, 2022

| am a listener of Bolero in Mexico, my name is Ménica Pérez Romero.

Since my childhood | have listened to this musical genre and | am heir to it, which | consider
to be part of the Mexican national identity and | recognize as part of our cultural heritage.

For these reasons, | support the proposal for Bolero to be inscribed on the UNESCO
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity.

I have participated in the Congresses organized by the Institute for the Preservation and
Promotion of Bolero in Mexico, | am aware of the importance of having a Safeguard Plan for
the continuity and transmission of Bolero to new generations, therefore, | promise to
collaborate in the actions and proposals according to the area in which | develop my artistic
activities and cultural promotion.

| am honored to express my support and grant my free, prior and informed consent to
present the candidacy of the "Bolero, feeling and poetry turned into song" to be included in
the UNESCO Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity.

Monica Pérez Romero
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| give my free, prior and informed consent for the "Bolero, feeling and poetry turned
into song” to be considered for inscription on the UNESCO Representative List of the
Intangible Cultural Heritage of Humanity.

I, Laura Cervantes Evangelista, recognize that Bolero has been part of my training and is a
component of my identity and the cultural heritage of the Mexican population.

| participated in the Congresses organized by the Institute for the Preservation and
Promotion of Bolero in Mexico where the threats that Bolero faces were analyzed and the
proposals for action that | consider are important for this genre to remain in our lives.

Informed of this, | agree to support the implementation of the proposed teaching and
dissemination actions, according to my possibilities.

| grant my free, prior and informed consent to request before UNESCO that the bolero be
included in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, since this
musical genre is part of the identity of the Mexican population in which | include myself.

March 22, 2022

Laura Cervantes Evangelista
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Free, prior and informed consent for the Inscription of the "Bolero, feeling and poetry
turned into song” in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of
Humanity of UNESCO

My name is Esmeralda Granados Allende, | have a degree in Tourism

Bolero is part of my identity and cultural heritage, just like that of other Mexicans. For this
reason, | see it as very appropriate to seek its inscription on the Representative List of the
Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO.

| participated in the Bolero Congress carried out by the Institute for the Preservation and
Promotion of Bolero in Mexico, and in the process of preparing proposals to give continuity
and dissemination to Bolero, and | will collaborate to the best of my ability, in the actions that
are taken to educate the new generations and that they enjoy this musical genre that
teaches so much about emotions and feelings. In addition, it unites the Latin American
Identity in musical, emotional and poetic spoken language.

For the reasons stated above, | give my free, prior and informed consent for the presentation
of the binational candidacy of Mexico and Cuba to include Bolero in the UNESCO
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity.

Mexico City, March 22, 2022

Sincerely

Esmeralda Granados Allende
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Free, prior and informed consent for the Inscription of the "Bolero, feeling and poetry
turned into song” in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of
Humanity of UNESCO

Mexico City, December 16, 2021

My name is José Alberto Cruz Franco, a bolero player at heart. | was born and raised in a
family whose celebrations are made between guitars and boleros, which | recognize as part
of my identity, of my cultural heritage, like other Mexicans.

For this reason, | support the request for Bolero to be inscribed on the UNESCO
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, and the seek of its
permanence through teaching young people.

| have had the opportunity to meet other people who, like me, are bohemians and bolero
bearers. We have discussed the threats and dangers facing this musical genre. In our
conversations we have proposed actions so that bolero stays alive and continues to be
interpreted, seeking the continuity and transmission of Bolero to the new generations.

| promise to collaborate in the actions and proposals in accordance with the space where |
work.

For all of the above, | support and grant my free, prior and informed consent to present the
file "Bolero, feeling and poetry turned into song", so that it is recognized by UNESCO as
Intangible Cultural Heritage of Humanity.

José Alberto Cruz Franco

FULL NAME AND SIGNATURE



Ciudad de México, 14 de enero de 2022

Gusto de escuchar de Bolera en México, mi nombre es Socorro Gomez.
Desde mi infancia he escuchado este genero musical y soy heredero del mismo, al gue considero
como parte de la identidad nacional mexicana y lo reconozco como parte de nuestro patrimonio

cultural.

Por esas razones apoyo la propuesta para que el Bolero sea inscrito en |a Lista Representativa del
Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO.

He participado en los Congresos organizados por el Instituto de Preservacion y Fomento del Bolero
en Mexico, estoy consciente de la importancia de contar con un Plan de Salvaguardia para [a
conunuidad y transmision del Bolero a las nuevas generaciones. Por ello, me comprometo 3
colaborar en las acciones y propuestas de acuerdo al ambito en el que desarrollo mis actividades
artisticas y de promocion cultural.

Me honrz hacer patente mi apoyo y otorgar mi consentimiento libre, previo e informado para

presentar |a candidatura del “Bolero, sentimiento y poesia hecho cancion”, a fin de gue sea
incluido en Ia Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad de la

UNESCO.

/
@Al Curtr s

Socorro Gamez P
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Free, prior and informed consent for the Inscription of the "Bolero, feeling and poetry
turned into song” in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of
Humanity of UNESCO

Mexico City, January 14, 2022

| like to listen to bolero in Mexico, my name is Socorro Gomez.
Since my childhood | have listened to this musical genre and | am heir to it, which | consider
to be part of the Mexican national identity and | recognize as part of our cultural heritage.

For these reasons, | support the proposal for Bolero to be inscribed on the UNESCO
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity.

| have participated in the Congresses organized by the Institute for the Preservation and
Promotion of Bolero in Mexico, | am aware of the importance of having a Safeguard Plan for
the continuity and transmission of Bolero to new generations. For this reason, | promise to
collaborate in the actions and proposals according to the area in which | develop my artistic
activities and cultural promotion.

| am honored to make clear my support and grant my free, prior and informed consent to
present the candidacy of the "Bolero, feeling and poetry turned into song", in order to be

included in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity of
UNESCO.

FULL NAME AND SIGNATURE

Socorro Gémez P.
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El Bolero es parte de mi identidad y patrimonio cultural, al igual

it

que 21 de otros mexicanos. Es por esto que veo muy adecuado que s

busque su inscripcién en la Lista Representativa del Patrimenic

Cultural Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO.

He participado en eventos de Bolero y colaborare, en la medida de

mis posibilidades, en

—

as acciones que se romen para educar a las

nuevas generacicnes

L
e

ue gocen de este geénero musical gus TCanic

M

nsefis sobre las emociones y sentimientos. A demas une 3
identidad Latinoamericana en lenguaje hablado, musical, emeocional

Y peetico.

Por las razcnes antes expresadas, doy mi consentimiento libre,

previo e informado para presentar ante la UNESCO el

“Bolero, sentimiento y poesia hecho cancién”, para ques se le
incluya en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural

Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO.

Ciudad de Mexico, 19 de enero de 2022

Atentamente

lt drann
oncee AL qLeo)
TV
Maria Luisa Ponce de Ledn
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Free, prior and informed consent for the Inscription of the "Bolero, feeling and poetry
turned into song” in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of
Humanity of UNESCO

My name is Maria Luisa Ponce de Leén, | like to enjoy listening to bolero songs.

The Bolero is part of my identity and cultural heritage, just like that of other Mexicans. This is
why | see it as a very appropriate act to look for its inscription on the UNESCO

Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity.

| participated in the Bolero Congress carried out by the Institute for the Preservation and
Promotion of Bolero in Mexico and in the process of preparing proposals to give continuity
and dissemination to Bolero, and | will collaborate, to the extent of my possibilities, in the
actions that are taken to educate the new generations and that they enjoy this musical genre
that teaches so much about emotions and feelings. It also unites the Latin American identity

in spoken, musical, emotional and poetic language.

For the reasons stated above, | give my free, prior and informed consent to submit to
UNESCO the file “Bolero, feeling and poetry turned into song”, so that it may be included in
the UNESCO Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity . .

Mexico City, January 19, 2022

Attt.

Maria Luisa Ponce de Ledn
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Free, prior and informed consent for the Inscription of the "Bolero, feeling and poetry
turned into song” in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of
Humanity of UNESCO

Rogelio Cruz, | am an engineer by profession, | have grown up accompanied by Bolero
music. This musical genre was listened to by my parents and grandparents, | sang it to my
children and now to my grandchildren, so | think about the importance of these songs not
being forgotten over time.

Bolero is part of our national identity, and it is a cultural heritage that accompanies our joys,
loves and sorrows.

| believe that the proposal for Bolero to be inscribed on the UNESCO Representative List of
the Intangible Cultural Heritage of Humanity is a valuable initiative and | support it
wholeheartedly.

| participated along with other bearers of Bolero contributing ideas to develop proposals for
the Safeguarding of Bolero, during the Congress convened by the Institute for the
Preservation and Promotion of Bolero in Mexico. | agree to collaborate in actions and
initiatives, in the sphere of my professional activities and community participation.

| support and grant my free, prior and informed consent to submit the file "Bolero, feeling and
poetry turned into song", in order to be included in the UNESCO Representative List of the
Intangible Cultural Heritage of Humanity.

Mexico, December 16, 2021

Name and Signature



Doy mi consentimiento libre, previo ¢
informado para que se considere el “Bolero.
sentimiento y poesia hecho cancion™ para ser
inscrito en la Lista Representativa del
Yatrimonio Cultural Inmaterial de la
FHumanidad de la UNESCO

Yo Carlos Franchini. Bohemio, reconozco que el Bolero ha formado parte de
mi formacion y es un componente de mi identidad y del patrimonio cultural de la

poblacion mexicana.

Participé en los congresos organizados por el Instituto de Presen acion y
Fomento del Bolero en México donde se analizaron las amenazas a las que se
enfrenta el Bolero y las propuestas de accion que considero son importantes para

que este género permanezca en nuestras vidas.
Informade de esto me comprometo a apoyar la realizacion de las acciones

propuestas de ensefanza y dilusion. de acuerdo a mis posibilidades.

s informado para solicitar ante la
11 Representativa del Patrimonio
(¢ eénero musical forma parte de la

dome meluyo.
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| give my free, prior and

informed consent for the consideration of the
“Bolero: identity, emotion and

poetry turned into song’

to be inscribed

on the UNESCO Representative List of

the Intangible Cultural Heritage of

Humanity

I, Carlos Franchini, Bohemian, recognize that Bolero has been part of my training and is a

component of my identity and cultural heritage of the Mexican population.
| participated in the congresses organized by the Institute for the Preservation and
Promotion of Bolero in Mexico where the threats that Bolero faces and the proposals for

action that | consider are important for this genre to remain in our lives were analyzed.

Informed of this, | promise to support the implementation of the proposed teaching and

dissemination actions, according to my possibilities.
| grant my free, prior and informed consent to request before UNESCO that Bolero be

included in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, since this

musical genre is part of the identity of the Mexican population in which | include myself.

January 21, 2022

Sincerely

Carlos Franchini
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Josefina Santiago Espinosa.docx - Documentos de Google

Mi nombre es Josefina Santiago Espinosa, tengo 84 anos y me gusta mucho
el bolero, he crecido acompanada de este género, io escuchaba en ia
radio y en las peliculas, ahora lo escucho en la television en programas
como "nhoche, boleros y son” y mis nietos me ponen a los panchos, disfruto
mucho esas canciones, igual que muchas otras personas, jovenes y no tan
jovenes. El Bolero es parte de nuestra identidad nacional, y es un
patrimonio cultural que acompana nuestras alegrias, amores y tristezas.

Considero que la propuesta para que el Bolero sea inscrito en la Lista
Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad de la
UNESCO, es una iniciativa valiosa y la apoyo.

Apoyo y otorgo mi consentimiento libre, previo e informado para presentar
el expediente “Bolero, sentimiento y poesia hecho cancién”, a fin de ser
incluido en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la
Humanidad de la UNESCO.

México, 16 de diciembre de 2021

Nombre y Firma

Josefina Santiago Espinosa
Vosgrte Santleg, (7
( V/ 7



Free, prior and informed consent for the Inscription of the "Bolero, feeling and poetry
turned into song” in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of
Humanity of UNESCO

My name is Josefina Santiago Espinosa, | am 84 years old and | really like bolero, | have
grown up accompanied by this genre, | listened to it on the radio and in the movies, now |
listen to it on television in programs like “noche, boleros y son” and my grandchildren play
“Los Panchos” for me, | really enjoy those songs, just like many other people, young and not
so young. Bolero is part of our national identity, and is a cultural heritage that accompanies

our joys, loves and sorrows.
| believe that the proposal for Bolero to be inscribed on UNESCO's Representative List of

the Intangible Cultural Heritage of Humanity is a valuable initiative and | support it.

| support and grant my free, prior and informed consent to submit the file "Bolero, feeling and
poetry turned into song", in order to be included in the UNESCO Representative List of the

Intangible Cultural Heritage of Humanity.

Mexico, December 16, 2021

Name and Signature

Josefina Santiago Espinosa



Consentimiento libre, previo e informado para la inscripciéon del “Bolero, sentimiento
y poesia hecho cancion” en ia Lista Representativa dei Patrimonio Cultural inmateriai
de la Humanidad de la UNESCO

Mi nombre es Miguel Gilberto Alarcén Santiago, en mi vida familiar ,he estado en contacto
con el boiero desde hace muchos afios, mi mama es muy aficionada dei géneroy yo Io
escucheé también por mucho tiempo. Considero a este género como un elemento de
identidad personal y colectiva de muchos mexicanos.

He seguido las actividades organizadas por el Instituto de Preservacion y Fomento del
Bolero en México y me parecen importantes sus objetivos. Me comprometo a apoyatr, en la
medida de mis posibilidades, las acciones disefiadas para que el Bolero continte en la vida
de los mexicanos, sobre todo de los jovenes y que se vean beneficiados de su poesia, de
sus ensefanzas sentimentales y que puedan acompanar su vida de la belleza de sus letras
y su musica.

Por las razones antes expresadas, doy mi consentimiento libre, previo e informado para
presentar ante la UNESCO el expediente “Bolero, sentimiento y poesia hecho cancion”,
para que se le reconozca como Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad.

Ciudad de México, 16 de diciembre 2022
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Atte. Miguel Gilberto Alarcon Santiago



Free, prior and informed consent for the inscription of the "Bolero, feeling and poetry
turned into song" in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of
Humanity of UNESCO

My name is Miguel Gilberto Alarcén Santiago. In my family life, | have been in contact with
bolero for many years, my mother is very fond of the genre and | also listened to it for a long
time. | consider this genre as an element of personal and collective identity of many
Mexicans.

I have followed the activities organized by the Institute for the Preservation and Promotion of
Bolero in Mexico and its objectives seem important to me. | promise to support, to the best of
my ability, actions designed so that Bolero continues in the lives of Mexicans, especially
young people, and that they benefit from its poetry, its sentimental teachings and that they
can accompany their lives with the beauty of its lyrics and its music.

For the reasons stated above, | give my free, prior and informed consent to present the file
"Bolero, feeling and poetry turned into song" to UNESCO, so that it can be recognized as
Intangible Cultural Heritage of Humanity.

Mexico City, December 16, 2022

Atte. Miguel Gilberto Alarcén Santiago

February 19, 2022
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I am Fanny Cruz Ponce de Ledn, for me Bolero is a way of expressing my feelings. | have
listened to it since | was little at my grandparents' house and then at my parents' house. |
would love for new generations to continue enjoying this music.

For this reason | support the proposal for Bolero to be recognized as an Intangible Cultural
Heritage of Humanity by UNESCO.

| participated in a Congress organized by Bolero Preservation and Promotion Institute and |
am aware of the importance of monitoring the Safeguard plan.

Therefore, | promise to collaborate in related actions in my field.

| want to give my free, prior and informed consent to present the candidacy "Bolero feeling
and poetry turned into song".

Fanny Cruz Ponce de Leén



Consentimiento libre, previo e informado

Solicitud de inscripcion del Bolero en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural
Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO

Mi nombre es Esther Sanchez Leytte, el bolero es un género musical que me trae muchos
recuerdos, yo tengo 89 anos, y los boleros son canciones que yo escuchaba cuando era
joven, cuando mi esposo me llevaba serenata en acordedn, me encantan los panchos y las
interpretaciones de artistas clasicos, sin embargo los boleros que cantan ahora, las
versiones mas modernas también me gustan mucho.

Por todo lo anterior creo que es muy importante que el bolero sea reconocido, recordado y
que se siga difundiendo, y que la UNESCO lo considere como un patrimonio cultural
inmaterial en su lista representativa creo que seria muy benéfico para este elemento cultural

con el que se identifican muchos mexicanos. De igual manera manifiesto mi consentimiento
libre, previo e informado para la presentacion de esta candidatura binacional.

Ciudad de México a 14 de enero de 2022

Atentamente.

o i d ot




Free, prior and informed consent

Application for Bolero inscription on UNESCO's Representative List of the Intangible
Cultural Heritage of Humanity

My name is Esther Sanchez Leytte, bolero is a musical genre that brings back many
memories, | am 89 years old, and boleros are songs that | used to listen to when | was
young, when my husband used to serenade me with the accordion, | love “Los Panchos” and
the interpretations of classical artists, however, boleros that are singed now, the most
modern versions, also like them a lot.

For all of the above, | believe that it is very important that bolero be recognized, remembered
and that it continues to spread, and that UNESCO consider it as an intangible cultural
heritage in its representative list. | believe that it would be very beneficial for this cultural
element with which it identifies many Mexicans. Likewise, | express my free, prior and
informed consent for the presentation of this binational candidacy.

Mexico City, January 14, 2022

Sincerely.



Consentimiento libre, previo e informado

Solicitud de inscripcion del Bolero en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural
Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO

Mi nombre es Mariana Alarcon, en los ultimos meses me he involucrado con el bolero,
desde que comenzo la investigacion sobre el tema, he escuchado muchas canciones de
este género. En mi vida familiar también he estado en contacto con el Bolero gracias a mi
abuela que disfruta mucho esta musica. Considero que es un elemento de identidad
nacional muy importante, y por esta razén me uno a la solicitud para su inscripcioén en la
Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la UNESCO.

Colaboré en el proceso de elaboracion del expediente y del plan de salvaguardia mediante
la investigacion constante sobre el género y en el taller llevado a cabo el dia 16 de
diciembre de 2021, y me comprometo a apoyar, en la medida de mis posibilidades, las
acciones disefiadas para su continuidad y preservacion.

Por todo lo anterior manifiesto mi apoyo y consentimiento libre, previo e informado para la
presentacién de la candidatura binacional del Bolero para incluirlo en la Lista Representativa
del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO.

Ciudad de México a 16 de diciembre de 2021

Atentamente. Mariana Alarcon

¥

marigna AlaycOnh




Free, prior and informed consent
Application for Bolero inscription on the UNESCO Representative List of the

Intangible Cultural Heritage of Humanity
My name is Mariana Alarcon. In recent months | have been involved with bolero, since
research on the subject began | have listened to many songs of this genre. In my family life |
have also been in contact with Bolero thanks to my grandmother who enjoys this music very
much. | consider that it is a very important element of national identity, and for this reason |
join the request for its inscription on the UNESCO Representative List of Intangible Cultural

Heritage.

| collaborated in the process of preparing the file and the safeguard plan through constant
research on gender and in the workshop held on December 16, 2021, and | promise to
support, to the best of my ability, the actions designed for its continuity and preservation.

For all of the above, | express my support and free, prior and informed consent for the
presentation of the binational candidacy of Bolero to include it in the Representative List of
the Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO.

Mexico City, December 16, 2021

Sincerely. Mariana Alarcon




Consentimiento Libre previo e informado

Mi nombre es Elisa Alarcén Huesca, tengo 19 anos, he crecido acompanada
de musica de Bolero. Para mi es un elemento con el que me identifico, ya
qgue es un género musical que escuchaban mis padres y abuelos, en la
actualidad conozco muchos boleros interpretados por cantantes jovenes
como Ximena Sarinana, por lo que, supongo que para muchos jovenes el
Bolero es parte de nuestra identidad nacional, y es un patrimonio cultural
gue nos acompana.

Considero que la propuesta para que el Bolero sea inscrito en la Lista
Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad de la
UNESCO, es una iniciativa valiosa y la apoyo, también conozco las
acftividades que se han desarrollado para preservarlo y fomentarlo y me
comprometo a apoyarlas dentro de mis posibilidades.

Otorgo mi consentimiento libre, previo e informado para presentar el
expediente “Bolero, sentimiento y poesia hecho cancidon”, a fin de ser
incluido en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la
Humanidad de la UNESCO.

México, 16 de diciembre de 2021

'[\L)'-'fffr‘ HJI‘S(,; E\- bfA

Nombre y Firma



Free, prior and informed consent

My name is Elisa Alarcén Huesca, | am 19 years old, | have grown up accompanied by
Bolero music. For me it is an element with which | identify myself, since it is a musical genre
that my parents and grandparents listened to, at present | know many boleros performed by
young singers like Ximena Sarifiana, so | suppose that for many young people Bolero is part
of our national identity, and it is a cultural heritage that accompanies us.

| believe that the proposal for Bolero to be inscribed on UNESCO's Representative List of
the Intangible Cultural Heritage of Humanity is a valuable initiative and | support it. | am also
aware of the activities that have been developed to preserve and promote it and | am
committed to supporting them. within my possibilities.

I grant my free, prior and informed consent to present the file "Bolero, feeling and poetry
turned into song", in order to be included in the UNESCO Representative List of the

Intangible Cultural Heritage of Humanity.

Mexico, December 16, 2021



Consentimiento libre, previo e informado

Solicitud de inscripcion del Bolero en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural
Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO

Mi nombre es Erica Huesca Torres, en mi vida familiar se ha escuchado bolero desde hace
muchos afios, mi papa escuchaba a los panchos todas las mafianas, considero que el
bolero es un elemento cultural con el que me identifico, al igual que se identifican muchos
mexicanos. Es un elemento importante para mi porque me trae muchos recuerdos de mi
infancia y de mi padre, probablemente muchas personas se encuentran en la misma
situacién. Por esta razon me uno a la solicitud para su inscripcién en la Lista Representativa
del Patrimonio Cultural Inmaterial de la UNESCO.

Yo me comprometo a apoyar, en la medida de mis posibilidades, las acciones disefiadas
para su continuidad, y por todo lo anterior manifiesto mi apoyo y consentimiento libre, previo
e informado para la presentacion de la candidatura binacional del Bolero para incluirlo en la
Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO.

Ciudad de México a 14 de enero de 2022

Atentamente. Erica Huesca Torres
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Free, prior and informed consent

Application for the inscription of Bolero on the Representative List of the Intangible
Cultural Heritage of Humanity of UNESCO

My name is Erica Huesca Torres, bolero has been heard in my family life for many years. My
dad used to listen to “Los Panchos” every morning. | consider that bolero is a cultural
element with which | identify myself, just as many Mexicans identify. It is an important
element for me because it brings back many memories of my childhood and of my father,
probably many people are in the same situation. For this reason | join the application for its
inscription on the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of UNESCO.

| agree to support, to the best of my ability, the actions designed for its continuity, and for all
of the above, | express my support and free, prior and informed consent for the presentation
of the binational candidacy of Bolero to include it in the Representative List. UNESCO's
Intangible Cultural Heritage of Humanity.

Mexico City, January 14, 2022

Sincerely. Erica Huesca Torres



Consentimiento libre, previo e informado

Solicitud de inscripcion del Bolero en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural
Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO

Soy Ivonne Ayvar, soy del Estado de México y en mi casa siempre se han cantado boleros.
en la radio y con mis papas y tios,

Me encantan canciones como sabor a mi”, la pasaban en un programa de tele y en mi
familia siempre la cantamos.

Tengo un hijo que e gusta muchisimo la musica y mi manera de participar en el plan de
salvaguardia es sequir ensefiando a mis hijos lo bonito que es el bolero

Estoy muy de acuerdo en que se regisire ante la UNESCO, creo que eso va a servir mucho
para que se siga fomentando,
Doy mi consentimiento libre, previo e informado para que se continue con esta propuesta.

Sé que estan preparando un trabajo salvaguarlar esta manifestacian cultural y yo apoyare

con todos los eventos a los que me inviten y seguir pensando como hacerle para fortalecer
al bolera

Ciudad de Meéxico a 8 de marzo de 2022

Alentamente

Ivonne Ayvar

r



Free, prior and informed consent for the Inscription of the "Bolero, feeling and poetry
turned into song” in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of
Humanity of UNESCO

| am Ivonne Ayvar, | am from the State of Mexico and in my house Boleros have always
been sung on the radio and with my parents and uncles.

| love songs like "sabor a mi", they played it on a TV show and in my family we always sing
it.

| have a son who really likes music and my way of participating in the safeguard plan is to
continue teaching my children how beautiful the bolero is.

| very much agree that it should be registered with UNESCO, | think that will be very helpful
for it to continue to be promoted.

| give my free, prior and informed consent for the continuation of this proposal.

I know that they are preparing a safeguard work for this cultural manifestation and | will
support all the events to which they invite me and continue thinking about how to strengthen
bolero.

Mexico City, March 8, 2022

Sincerely

Ivonne Ayvar



Consentimiento libre, previo e informado

Solicitud de inscripcion del Bolero en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural
Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO

Mi nombre es Lucila Rodriguez Flor a mi me encanta la musica y los boleros me recuerdan
mi nifiez, me identifico con el bolero porque es una musica muy romantica y sirve para toda
ocasion.

Estoy muy de acuerdo en que se registre ante la UNESCO, creo que eso va a servir mucho
para que se siga fomentando.

Doy mi consentimiento libre, previo e informado para que se continue con esta propuesta.

Desde hace unos meses me han comentado quienes estan trabajando el tema que se esta
pensando en las medidas para salvaguarlar esta bonita manifestacion cultural y yo ya les
dije que mi contribucion sera inculcar a mi hija el gusto por el bolero y claro seguir cantando
e ir a los lugares donde se canta bolero que en México son muchos

Ciudad de México a 12 de marzo de 2022

Alentamente. Lucila Rodriguez Flor



Free, prior and informed consent for the Inscription of the "Bolero, feeling and poetry
turned into song” in the UNESCO Representative List of the Intangible Cultural
Heritage of Humanity

My name is Lucila Rodriguez Flor. | love music and boleros, they remind me of my
childhood. | identify with bolero because it is a very romantic music and it is suitable for all
occasions.

| very much agree that it should be registered with UNESCO, I think that will be very helpful
for it to continue to be promoted.

| give my free, prior and informed consent for this proposal to proceed.

For a few months now, those who are working on the issue have told me that measures are
being considered to safeguard this beautiful cultural manifestation and | already told them
that my contribution will be to instill in my daughter a taste for bolero and of course to
continue singing and go to the places where bolero is sung, which in Mexico are many

Mexico City, March 12, 2022

Sincerely. Lucila Rodriguez Flor



Consentimiento libre. previo ¢ informado

Solicitud de inscripcion del Bolero en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural
inmaterial de 1a Humanidad de la UNESCO

Yo naci en el estado de Veracruz desoe hace 30 afos vivo en la cudad de Memco, me
gusta mucho a musca de bolero porgue mes Papas y abusiios ssampre iog cantaban por
250 me dentifico mucho con él 3 gual gue ofos MENCanos

Algunas trios me gustan mucho, cuando ando por ia cafie y veo a un musco gantando v
tocando algun bolero siempre los apoyo Ofra cosa que me JuSta s [ musca o= ios
organilieros agui en la Ciudad hay muchos Me ha tocado escuchar a rompetsias con

Perfume de gardena y con quizas
Me encantan canciones Como  sabor a mi la pasaban &n un programa de tele y en me
fam:lia s:empre 13 cantamos

Claro que apoyo al bolere ¥ doy mi consentrmanto coma ustedes ke dicen “ibre. pravio @
infarmado” para que esta manifestacidon pase a las hgas mayores de la UNESCO
Que se siga canande y hacendo mas difusion gal balsrg

He parbtipado con algunas personas platcands de boseros v & hay algo que yo pueda
hacer me gustaria mucha. Paor o pronto hay gque seguir cantandolo y ensefiar a nuasiros

hyos.

Tengo un hijo que le gusta muchissmo la musica y mi manera de parbopar en el pian de
salvaguardid es seguir ensefanda a mis hyos o banito que es & bolern

Ciudad de Mexico a 15 de enero de 2022

Atentamente

Magda Mata
A Magdatenc bdez Fdex .



Free, prior and informed consent for the Inscription of the "Bolero, feeling and poetry
turned into song” in the UNESCO Representative List of the Intangible Cultural
Heritage of Humanity

I was born in the State of Veracruz, | have lived in Mexico City for 30 years. | really like
bolero music because my parents and grandparents always sang it, that's why | identify a lot
with it, like other Mexicans.

| really like some trios. When | walk down the street and | see a musician singing and playing
a bolero, | always support them. Another thing | like is the music of the organ grinders here
in the city. There are many. | have heard trumpeters playing "Perfume de Gardenias™ and
"Quizas”.

| love songs like "sabor a mi", they played it on a TV show and in my family we always sing
it.

Of course, | support Bolero and | give my consent, as you call it, "free, prior and informed" so
that this demonstration goes to the major leagues of UNESCO. That they continue to sing
and spread bolero more widely.

| have participated with some people, talking about boleros and if there is something that |
can do | would really like it. For now, we have to keep singing it and teaching our children.

| have a son who really likes music and my way of participating in the safeguard plan is to
continue teaching my children how beautiful the bolero is.

Mexico City, January 15, 2022

Sincerely

Magda Mata



Consentimiento Libre previo e informado

Mi nombre es Manuel Alarcén Huesca, tengo 19 afios, he crecido acompafnado de
musica de Bolero. Para mi es un elemento con el que me identifico, ya que es un
género musical que escuchaban mis padres y abuelos, en la actualidad conozco
muchos boleros y baladas interpretados por cantantes jévenes como Reik, por lo
que, supongo que tanto para mi, como para muchos jévenes el Bolero es parte de
nuestra identidad nacional, y es un patrimonio cultural que nos acompadia en
muchas ocasiones.

Considero que la propuesta para que el Bolero sea inscrito en la Lista
Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad de la
UNESCO, es una iniciativa valiosa y la apoyo, también conozco las actividades
que se han desarrollado para salvaguardarlo y me comprometo a apoyarlas
dentro de mis posibilidades.

Apoyo y otorgo mi consentimiento libre, previo e informado para presentar el
expediente “Bolero, sentimiento y poesia hecho cancién’, a fin de ser incluido en la
Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad de la

UNESCO.

México, 14 de enero de 2022
Nombre y Firma
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Free, prior and informed consent

My name is Manuel Alarcén Huesca, | am 19 years old, | have grown up accompanied by
Bolero music. For me it is an element with which | identify myself, since it is a musical genre
that my parents and grandparents listened to, nowadays | know many boleros and ballads
performed by young singers like Reik, so, | suppose that both for me and for many young
people, Bolero is part of our national identity, and it is a cultural heritage that accompanies

us on many occasions.

| believe that the proposal for Bolero to be inscribed on UNESCO's Representative List of
the Intangible Cultural Heritage of Humanity is a valuable initiative and | support it. | am also
aware of the activities that have been carried out to safeguard it and | promise to support

them within my chances.

| support and grant my free, prior and informed consent to submit the file "Bolero, feeling and
poetry turned into song", in order to be included in the UNESCO Representative List of the

Intangible Cultural Heritage of Humanity.

Mexico, January 14, 2022

Name and Signature



Consentimiento Libre previo e informado

Mi nombre es Manuel Alarcén Huesca, tengo 19 afos, he crecido acompafiado de
musica de Bolero. Para mi es un elemento con el que me identifico, ya que es un
género musical que escuchaban mis padres y abuelos, en la actualidad conozco
muchos boleros y baladas interpretados por cantantes jévenes, y los disfruto
mucho, gracias a que ha evolucionado y reinterpretado, me parece el Bolero es
parte de la identidad nacional de muchos jévenes mexicanos, y es un patrimonio
cultural que nos acompana en muchas ocasiones.

Considero que la propuesta para que el Bolero sea inscrito en la Lista
Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad de la UNESCO,
es una iniciativa valiosa y la apoyo, también conozco las actividades que se han
desarrollado para preservarlo y fomentarlo y me comprometo a apoyarlas dentro de
mis posibilidades.

Apoyo y otorgo mi consentimiento libre, previo e informado para presentar el
expediente “Bolero, sentimiento y poesia hecho cancién”, a fin de ser incluido en la

Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad de la
UNESCO.

México, 13 de marzo de 2022

Nombre y Firma



Free, prior and informed consent

My name is Miguel Alarcon Huesca, | am 19 years old, | have grown up accompanied by
Bolero music. For me it is an element with which | identify myself, since it is a musical genre
that my parents and grandparents listened to, nowadays | know many boleros and ballads
performed by young singers, and | enjoy them a lot, thanks to the fact that they have evolved
and reinterpreted, | think Bolero is part of the national identity of many young Mexicans, and
it is a cultural heritage that accompanies us on many occasions.

| believe that the proposal for Bolero to be inscribed on UNESCO's Representative List of
the Intangible Cultural Heritage of Humanity is a valuable initiative and | support it. | am also
aware of the activities that have been developed to preserve and promote it and | am
committed to supporting them. within my possibilities.

| support and grant my free, prior and informed consent to submit the file "Bolero, feeling and
poetry turned into song", in order to be included in the UNESCO Representative List of the
Intangible Cultural Heritage of Humanity.

Mexico, March 13, 2022

Name and Signature

Mexico City March 20, 2022






Free, prior and informed consent for the Inscription of the "Bolero, feeling and poetry
turned into song” in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of
Humanity of UNESCO

Mexico City March 20, 2022

My name is José Ocampo Valdez (Pepe piano). | am a composer and pianist, my
relationship with bolero is from my childhood. Since | consider that it contains a great
harmonic, rhythmic and literary richness. Bolero has a national identity since more than 80
years ago, we Mexicans expressed our great emotional sensitivity and bolero is the most
expressive way of expressing it. And in turn, it allows us to enrich it with a large number of

string, wind and percussion instruments.

For these reasons, | give my free consent, previously informed, for the presentation of the
file "Bolero, feeling and poetry turned into song" so that it can be included in UNESCO's
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO.

Sincerely

José Antonio Ocampo Valdez
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Free, prior and informed consent for the Inscription of the "Bolero, feeling and poetry
turned into song” in the UNESCO Representative List of the Intangible Cultural
Heritage of Humanity

My name is Martha Montes de Oca Flores, | am a Psychologist, my relationship with bolero

is from my childhood, my parents and other family enjoyed it.

Through my parents and grandparents they let me know that bolero is and will forever be a
national identity: for this reason | would like to present to UNESCO, the file "Bolero, feeling
and poetry turned into song” so that it is included in the UNESCO Representative List of the
Intangible Cultural Heritage of Humanity, for which | give my free, prior and informed consent

for this request.

Thanks.

Martha Montes de Oca






Free, prior and informed consent for the Inscription of the "Bolero, feeling and poetry
turned into song” in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of
Humanity of UNESCO

Mexico City, March 2022

To whom it may concern:

My name is Maria Norma C. Gonzélez Navarro, | have a degree in Business Administration

Bolero is part of my national identity and cultural heritage. Therefore, | request its inscription
on the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO; so |
give my prior, free and informed consent to submit to UNESCO the file "El bolero, sentiment
and poetry turned into song’, so that it is included in the UNESCO Representative List of the
Intangible Cultural Heritage of Humanity.

Maria Norma Gonzalez Navarro
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Free, prior and informed consent for the Inscription of the "Bolero, feeling and poetry
turned into song” in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of
Humanity of UNESCO

March 18, 2022

To Whom It May Concern:

I, Edgar Cruz Sanchez, producer of the media, express that, as producer and entrepreneur
of shows, freely and with all information, so that bolero can be brought before UNESCO, as
a candidate to be named Cultural Heritage of Humanity.

Once the threats have been analyzed, | commit, to the best of my ability, to promote and
support a safeguard plan for bolero, the identity of our Latin American people.

Sincerely

Edgar Cruz
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My name is Joan Michelle Gutiérrez Rodriguez, | am a lawyer and listener of bolero.

Bolero is part of my identity and cultural heritage, just like that of other Mexicans. That's why
| see it as very appropriate to seek its inscription on the Representative List of the Intangible
Cultural Heritage of Humanity of UNESCO.

| participated in the Bolero Congress held by the Institute of Preservation and Promotion of
Bolero in Mexico and in the process of preparing proposals to give continuity and
dissemination to Bolero, and | will collaborate, to the extent of my possibilities, in the actions
that are taken to educate the new generations and that they enjoy this musical genre that
teaches so much about emotions and feelings. In addition, it unites the Latin American

identity in spoken, musical, emotional and poetic language.

For the reasons stated above, | give my free, prior and informed consent to submit to
UNESCO the file "Bolero, feeling and poetry turned into song", to be included in the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity of the UNESCO.

Mexico City, January 10, 2022

Kind regards

Michelle Gutierrez Rodriguez
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My name is Olivia Gonzalez Bafios. | work as a secretary and i'm a listener of Bolero songs.

Bolero is part of my identity and cultural heritage, just like that of other Mexicans. That is why
| see it as very appropriate to seek its inscription on the Representative List of the Intangible
Cultural Heritage of Humanity of UNESCO.

| participated in the Bolero Congress held by the Instituto de Preservation and Promotion of
Bolero in Mexico and in the process of preparing proposals to give continuity and
dissemination to Bolero, and | will collaborate, to the extent of my possibilities, in the actions
taken to educate the new generations and enjoy this musical genre that teaches so much
about emotions and feelings. In addition, it unites the Latin American identity in spoken,

musical, emotional and poetic language.

For the reasons expressed above, | give my free, prior and informed consent to submit to
UNESCO the file "Bolero, feeling and poetry turned into song", to be included in the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO.

Mexico City, January 14, 2022

Kind regards

Olivia Gonzalez Banos
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My name is Fernando Herrera Flores, lawyer and legal corporate vice principal of the
Society of Authors and Composers of Mexico S.dG.C of IP. My relationship with bolero and
with the music in general for family and work issues is very close and continues for the
copyright work | do.

Bolero is part of my identity and cultural heritage, just like that of other Mexicans. That is why
| see it as very appropriate to seek its inscription on the Representative List of the Intangible
Cultural Heritage of Humanity of UNESCO.

| participated in the Bolero Congress held by the Institute of Preservation and Promotion of
Bolero in Mexico and in the process of preparing proposals to give continuity and
dissemination to Bolero, and | will collaborate, to the extent of my possibilities, in the actions
taken to educate the new generations and enjoy this musical genre that teaches so much
about emotions and feelings. In addition, it unites the Latin American identity in spoken,

musical, emotional and poetic language.

For the reasons expressed above, | give my free, prior and informed consent to submit to
UNESCO the file "Bolero, feeling and poetry turned into song", to be included in the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO.

Mexico City, January 10, 2022

Kind regards

Fernando Herrera Flores
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My name is Hilda Adriana Balderas Torres, bohemian at heart and graduate in
Communication Sciences. | was born and raised in a family whose celebrations are held
between guitars and boleros, which | recognize as part of my identity, my cultural heritage,

as well as other Mexicans.

For this reason, | support the request for Bolero to be inscribed on the Representative List of
the Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO and thus seek its permanence

through teaching it to young people.

| have had the opportunity to meet with other people who, like me, are bohemians and
bolero practitioners. We have commented on the threats and dangers facing this musical
genre. In our comments we have proposed actions so that the Bolero is kept alive and
continues to be interpreted. Seek the continuity and transmission of Bolero to the new

generations.

For the reasons expressed above, | give my free, prior and informed consent to submit to
UNESCO the file "Bolero, feeling and poetry turned into song", for which it is included in the
Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO.

Mexico City, January 14, 2022

Kind regards

Hilda Adriana Balderas Torres
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| give my free, prior and informed consent for the consideration of the “Bolero:
identity, emotion and poetry turned into song" to be inscribed on the
REPRESENTATIVE List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO

| am Jorge Alberto Varela Garcia, administrative employee, Irecognize that Bolero
has been part of my training and is a component of my identity and the cultural

heritage of the Mexican population.

| participated in the congresses organized by the Institute for the Preservation and
Promotion of Bolero in Mexico where the threats faced by bolero and the proposals
for action that | consider important for this genre to remain in our lives were

analyzed.

Informed of this, | undertake to support the implementation of the proposed teaching

and dissemination actions, in accordance with my possibilities.
| grant my free, prior and informed consent to request before UNESCO that Bolero
be included in the Representative List of the Intangible Cultural Patrimonio of

Humanity, since this musical genre is part of the identity of the Mexican population in

which | am included.

January 13, 2022

Kind regards

Jorge Alberto Varela Garcia
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Mexico City, January 16, 2021

My name is Arturo Luis Pérez Contade, bohemian by heart and Graduate in Law. | was born
and raised in a family whose celebrations are held between guitars and boleros, which |
recognize as part of my identity, my cultural heritage, as well as other Mexicans.

For this reason, | support the request for Bolero to be inscribed on the Representative List of
the Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO and thus seek its permanence
through teaching it to young people.

| have had the opportunity to meet with other people like me who are bohemians and bolero
practitioners. We have commented on the threats and dangers facing this musical genre. In
our comments we have proposed actions so that Bolero is kept alive and continues to be
interpreted. Seek the continuity and transmission of Bolero to the new generations.

| am committed to collaborate in the actions and proposals according to the space where |
operate.

For all the above, | support and grant my free, prior and informed consent to present the file

"Bolero, feeling and poetry turned into song" in order to be recognized by UNESCO as
Intangible Cultural Heritage of Humanity.

ARTURO LUIS PEREZ CONTADE
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Manuel Alejandro Ortega Tinoco, Mexican lawyer, | grew up accompanied by Bolero music,
because my parents, uncles and grandparents listened to this musical genre, so | consider it
part of our culture that has accompanied the living and feeling of all Mexicans.

| consider the proposal that Bolero be inscribed on Unesco's Representative List of the

Intangible Cultural Heritage of Humanity to be a valuable initiative and has my full support.

So | grant my free, prior and informed consent to present "Bolero, feeling and poetry turned
into song", in order to be included in the Representative List of the Intangible Cultural
Heritage of Humanity of UNESCO

TRANSCRIBE: Stephany Balao Salazar

January 08 , 2022

Manuel Alejandro Ortega Tinoco
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January 10, 2022

Stephany Balao Salazar, for my occupation as a lawyer in copyright matters and music lover,
my personal taste for bolero is from a very young age.

| consider that it is an element of identity of many Mexicans, that is why [ join the application
for its inscription in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity of
UNESCO.

| also join the objective of the Institute of Preservation and Promotion of Bolero in Mexico,
committing myself to support and be part of the labres and activities for support.

| express my support and consent, free, prior and informed for the presentation of the

binational candidacy of Mexico and Cuba to include the Bolero in the Representative List of
the Intangible Cultural Heritage of UNESCO

Stephany Balao Salazar
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Free, prior and informed consent for the
Application for inscription of Bolero on the UNESCO Representative List of the
Intangible Cultural Heritage of Humanity
| am Oscar Alberto Ruiz, for my occupation as a worker of the Society of Authors
and Composers of Mexico and for my personal and professional relationship with
Bolero, as well as for my family life. | have lived and been in contact with Bolero
since | was a child.
| consider it an element of personal and collective identity of many Mexicans. For this
reason | join the application for inscription on the UNESCO Representative List of
the Intangible Cultural Heritage of Humanity.
I'm aware of the activities of the Institute of Preservation and Promotion of Bolero in
Mexico and | join its objectives. | am committed to supporting, to the best of my
ability, the actions designed so that Bolero continues in the lives of Mexicans,
especially young people and that they benefit from their poetry, their sentimental
teachings and that they can accompany their lives with the beauty of their lyrics and
their music.
Therefore, | express my support and free, prior and informed consent for the
presentation of the binational candidacy of Mexico and Cuba to include Bolero in the

Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO.

Mexico City, March 23, 2022,

Oscar Alberto Ruiz Garcia
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Mexico City as of March 23, 2022

My name is Perla lvett Casarrubias Dominguez, for me the musical genre of bolero
represents part of the culture of our country, music that is born from the soul of
actors and composers who express more than words.

Bolero is a genre that must be preserved as heritage, so that the new generations,
know it, listen to it, feel it in their hearts, being present today the lack of positive
emotions that can be perceived through music, especially bolero

Therefore, | grant my free, prior and informed consent to present the file "Bolero,
feeling and poetry turned into song", in order to be included in the Representative

List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO

Kind regards

Perla Ivett Casarrubias Dominguez
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Mexico City March 23, 2022
My name is Daniel Benjamin Camacho Alcantara, bohemian at heart. | practice, sing and transmit to
more people the love for Bolero, which has marked a lot of different generations through time. | was
born and raised in a family that is a bolero lover. | feel fortunate to have grown up with this cultural
genre that is undoubtedly an important part of my identity as a human being and as a person, as for
many Mexicans.
Through this channel, | strongly support the request for Bolero to be inscribed on the Representative
List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO and thus seek its permanence
through teaching it to young people.
| have had the joy of participating and meeting with other people who, like me, are bohemians by
heart and bolero bearers. On several occasions we have commented on the serious threats and
dangers facing this musical genre in these times. We have proposed actions so that our beloved
musical genre, Bolero, remains alive, current and continues to be interpreted, as well as seeking that
the new generations know the importance and stay aware of the history of Bolero.
For all the above, | support and grant my free, prior and informed consent to present the expedient
"Bolero, feeling and poetry turned into song", in order to be recognized by UNESCO as Intangible

Cultural Heritage of Humanity

Daniel Benjamin Camacho Alcantara
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Mexico City, March 23, 2022

My name is Laura Flor Quiroga B. Bohemian by heart. (Related activity) Guitar and boleros, |
was born and raised in a family whose celebrations are held between guitars and boleros,
which | recognize as part of my identity, my cultural heritage, and that of other Mexicans too.

For this reason, | support the request for Bolero to be inscribed on the Representative List
of the Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO and thus seek its permanence
through teaching it to young people.

| have had the opportunity to meet with other people who, like me, are bohemians and
bolero bearers. We have commented on the threats and dangers facing this musical genre.
In our comments we have proposed actions so that Bolero is still alive and continues to be
interpreted. Seek the continuity and transmission of Bolero to the new generations.

| am committed to collaborating in the actions and proposals according to the space where |
operate.

For all the above, | support and grant my free, prior and informed consent to present the file

"Bolero, feeling and poetry turned into" in order to be recognized by UNESCO as Intangible
Cultural Heritage of Humanity.

Laura Flor Quiroga B.
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Mexico City, March 23, 2022

My name is Blanca Patricia Guillen Tondopo, Mexican who has grown up listening to Bolero music,
my parents and grandparents used to listen to it, and | consider this genre is an important part of our
identity as Mexicans and is cultural heritage that identifies us with feelings such as joys, loves and
SOITOWS.

Therefore, | grant my free, prior and informed consent to request before UNESCO that bolero be
included in the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity, since this genre is

part of all Mexicans in which | include myself for being one of the most beautiful music.

Kind regards

Blanca Patricia Guillen Tondopo
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Mexico City as of March 23, 2022

My name Is José Trinidad Sanchez Cruz, Bolero has been a paternal and sibling heritage, and | have
had at my disposal Bolero as a unique rhythm and one which my life has been based on. Considering
also that this genre is part of life in Mexicans because there is no home or public place where to listen
to it does not take us back to beautiful and incomparable memories.

As a practitioner of the beautiful instrument of the guitar, it is complacent to be able to provide notes
and melodies that help us not to forget this genre that has personal criteria | don’t think it is difficult to
continue sharing and it will always be strong, because | consider that bolero as a spirit is already
within every Mexican.

That is why | support and grant my free consent for bolero to be included in the Representative List of

the Intangible Cultural Heritage of Humanity.

Kind regards

Jose Trinidad Sanchez Cruz
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Free, prior and informed consent for the
Application for inscription of Bolero on the UNESCO Representative List of
the Intangible Cultural Heritage of Humanity

| am Jezamara Jasly Ochoa Villa, for my occupation as an assistant and for my
personal and professional relationship with Bolero since | was a child. | consider it an
element of personal and collective identity of many Mexicans. For this reason | join
the application for inscription on the UNESCO Representative List of the Intangible
Cultural Heritage of Humanity.

| have followed the activities of the Institute of Preservation and Promotion of Bolero
in Mexico and | join its objectives. | am committed to supporting, to the best of my
ability, the actions designed so that Bolero continues in the lives of Mexicans,
especially young people and that they benefit from their poetry, their sentimental
teachings and that they can accompany their lives with the beauty of their lyrics and
their music.

Therefore, | express my support and free, prior and informed consent for the
presentation of the binational candidatura of Mexico and Cuba to include Bolero in

the Representative List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO.

Mexico City, January 21, 2022,

Jezamara Jaisly Ochoa Villa
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Mexico City to January 06, 2022

I have lived, since | was very young listening to the music of the genre "Bolero" of
which my grandparents had acetate records, romantic music as poetry.

| consider that | was very influenced by Bolero, since it has been a long time since
that genre began, and to date it is still valid; renowned performers have resorted to
this genre to record their albums and these sales have been extraordinary. Young
people today still know and enjoy bolero for its beauty in its lyrics and music, for this
reason | join the application for its inscription on the Representative List of Intangible
Cultural Heritage of Humanity of UNESCO.

| have followed the activities of the Institute of Preservation and Promotion of bolero
in Mexico, which one of its objectives is to preserve Bolero, hoping that it will
continue in the lives of Mexicans.

| express my support, for the preservation of the binational candidacy of Mexico and
Cuba, to include the Bolero in the Representative List of the Intangible Cultural

Heritage of Humanity of Unesco

Kind regards

Rocio Villanueva Rivas
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Mexico City, January 07, 2022

I'm Chantal Sabine Salazar Rivas, for my occupation as a law student and law
intern, as well as the personal relationship as a listener with Bolero, same as my life
and family tastes, | have been related and, for several years now, | have lived very
closely to Bolero music; and now more focus on these last two years to date.

In my opinion, Bolero carries that sense of identity personally, as well as nationally in
Mexico.

So, due to the context that Bolero encompasses in my life by my own consent | join
the application for inscription on the Representative List of the Intangible Cultural
Heritage of Humanity of UNESCO.

| have had the opportunity to follow closely the activities developed by the Institute of
Preservation and Promotion of Bolero in Mexico; for which | have the commitment to
support as much as possible, what is required to continue preserving Bolero in our
days, as a culture, regardless of the age of the person who listens to it and in turn
this is a benefit in the lives of all those who enjoy this music and those who are
integrated to the step, contemplating the art that is Bolero.

| give my support and consent for the presentation of the Binational Candidacy of
Mexico and Cuba to include Bolero in the Representative List of the Intangible

Cultural Heritage of Humanity of UNESCO.
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I, Rosa Eloisa Montenegro Méndez:

By occupation as a graduate in Law, within my professional life, | have had the
opportunity to live closely what bolero music is; the cultural history that is behind it.

In my opinion it is an art, to the full extent of the word, and by self-consent | join the
application for inscription on the Representative List of the Intangible Cultural
Heritage of Humanity of UNESCO.

| give my commitment to support according to my possibilities, which hand in hand
helps the growth of bolero in our country, for our adults, our youth and our culture in
general.

Following closely and hand in hand activities of the Institute of Preservation and
Promotion of Bolero in Mexico.

In this letter | express my informed consent for the presentation of the binational
candidacy of Mexico and Cuba to include Bolero in the Representative List of the

Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO.

Mexico City, March 17, 2022

City of Merida, Yucatan, March 22, 2022



Consentimiento libre, previo e informado para la inscripcion del "Bolero, sentimiento
y poesia hecho canclén” en la Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial
de la Humanidad de la UNESCO

Mi nombre es Francisco Javier Lopez Morales, reconozco que el bolero ha formado parte de
mi farmacidn y es parte de mi identdad y del patrimonio cultural de una parte importante de

la poblacién mexicana.

Participé en el taller realizado el dia 14 de enero del afio 2022, en la ciudad de México,
como parte de las aclividades organizadas por el proyecto "Bolero: sentimiento y poesia
necho cancidn®, asi como en el proceso de elaboracion del expediente y del Plan de
Salvaguardia. Considero que dicho plan es necesario para la continuidad y transmisién del
Bolero, por lo que colaboraré en las acciones futuras en la medida de mis posibilidades.

Por las razones anles expresadas, doy mi consentimiento libre, previo e informado para
presentar ante la UNESCO el expediente “Bolero, sentimiento y poesia hecho cancién”,
para que se le reconozca como Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad.

Ciudad de México, a 14 de enero de 2022

Atte. Francisco Javier Lépez Morales

Zto 4 loper




Free, prior, and informed consent for the inscription of the "Bolero, feeling and poetry
turned into song" on the REPRESENTATIVE List of the Intangible Cultural Heritage of
Humanity of UNESCO

My name is Francisco Javier Lodpez Morales, | recognize that bolero has been part of my
training and is part of my identity and the cultural heritage of an important part of the
Mexican population.

| participated in the workshop held on January 14, 2022, in Mexico City, as part of the
activities organized by the project "Bolero: feeling and poetry turned into song", as well as in
the process of preparing the file and the Safeguarding Plan. | consider that this plan is
necessary for the continuity and transmission of the Bolero, so | will collaborate in future
actions to the extent of my possibilities.

For the reasons expressed above, | give my free, prior and informed consent to submit to
UNESCO the file "Bolero, feeling and poetry turned into song", so that it is recognized as
Intangible Cultural Heritage of Humanity.

Mexico City, January 14, 2022

Sincerely. Francisco Javier Lépez Morales



Ciudad de México, Agosto 2016

Mi nombre es EURIDICE CERVANTES VARGAS soy bidloga de profesion,
heredera y promotora de la obra musical de mi padre el compositor mexicano
ALBERTO RAUL CERVANTES GONZALEZ, por esta razon es mi relacion con el
Bolero ya que el 90% de su obra musical es bolero y es considerado el creador del
Bolero Ranchero, por este motivo considero al Bolero parte de mi identidad y
patrimonio cultural. Por lo anteriormente expuesto solicito su inscripcion en la
Lista Representativa del Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad de la
UNESCO.

- En Agosto del presente participe en el Congreso convocado por el Instituto de
Preservacion y Fomento del Bolero en México. Creo que es muy importante un
Plan de Salvaguardia para la continuidad y transmision del Bolero, por lo tanto en
la medida de mis posibilidades colaboraré en las acciones propuestas

Por todo lo anteriormente expuesto, doy mi consentimiento libre, previo e
- informado para presentar ante la UNESCO el expediente “Bolero, sentimiento y
poesia hecho cancion”, para que se le incluya en la Lista Representativa del
Patrimonio Cultural Inmaterial de la Humanidad dela UNESCO.

=

EURIDICE CERVANTES VARGAS
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Mexico City, August 2016

My name is EURIDICE CERVANTES VARGAS | am a biologist by profession, heiress and
promoter of the musical work of my father the Mexican composer ALBERTO RAUL
CERVANTES GONZALEZ, that's the reason for my relationship with Bolero. 90% of his musical
work is bolero and he is considered the creator of the Bolero Ranchero, for this reason |
consider Bolero part of my identity and cultural heritage. Representative List of the
Intangible Cultural Heritage of Humanity for all the above | request its inscription in UNESCO.

In August of this year, | participated in the Congress convened by the Institute for the
Preservation and Promotion of Bolero in Mexico. | believe that a Safeguarding Plan for the
continuity and transmission of Bolero is very important, therefore, to the extent of my
possibilities | will collaborate in the proposed actions.

For all the above, | give my free, prior consent and informed consent to present to UNESCO
the file "Bolero, feeling and poetry turned into song", to be included in the Representative
List of the Intangible Cultural Heritage of Humanity of UNESCO.

EURIDICE CERVANTES VARGAS
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